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1. INTRODUCTION i n c r e a s i n g  u s e  o f  n u c l e a r  e n e r g y .  

T h i s  is t h e  t h i r t y - s e c o n d  a n n u a l  r e p o r t  o f  t h e  
Atomic  Energy  C o n t r o l  Board .  Dur ing  t h e  f i s c a l  
y e a r  1978-79 t h e  Board h a s  c o n t i n u e d  to c a r r y  
o u t  t h o s e  a c t i o n s  r e q u i r e d  o f  i t  i n  t h e  
a d m i n i s t r a t i o n  o f  t h e  Atomic  Energy  C o n t r o l  A c t  
a n d  its R e g u l a t i o n s .  

The Board r e p o r t s  t o  P a r l i a m e n t  t h r o u g h  a 
d e s i g n a t e d  M i n i s t e r ,  who, a t  t h e  e n d  o f  t h e  
p e r i o d  r e p o r t e d ,  was  t h e  H o n o u r a b l e  A l a s t a i r  
G i l l e s p i e ,  M i n i s t e r  o f  E n e r g y ,  Mines ,  a n d  
R e s o u r c e s  and  M i n i s t e r  o f  S t a t e  f o r  S c i e n c e  and 
T e c h n o l o g y .  

Two a c t i o n s  a g a i n s t  t h e  Board a r e  s t i l l  b e f o r e  
t h e  C o u r t s .  I n  t h e  f i r s t ,  b e f o r e  t h e  Supreme 
C o u r t  o f  O n t a r i o ,  t h e  widow o f  M r .  E. Ga l loway  
is c l a i m i n g  t h a t  h i s  d e a t h  was  d u e  t o  c a n c e r  
r e s u l t i n g  f r o m  e x p o s u r e  t o  r a d i o a c t i v i t y  f r o m  a  
dump a t  Deloro, O n t a r i o ,  n e a r  wh ich  h e  r e s i d e d .  
The s e c o n d  a c t i o n ,  i n  t h e  F e d e r a l  C o u r t  o f  
Canada ,  is a  c l a i m  f o r  c o m p e n s a t i o n  by t h e  
P e t e r b o r o u g h - V i c t o r i a  - Nor thumber l and  and  
N e w c a s t l e  Roman C a t h o l i c  S e p a r a t e  S c h o o l  Board  
r e l a t i n g  to  t h e  n e c e s s i t y  o f  h a v i n g  to close 
S t .  M a r y ' s  S c h o o l  i n  P o r t  Hope, O n t a r i o  b e c a u s e  
o f  r a d i o a c t i v e  c o n t a m i n a t i o n .  

The u s e  o f  n u c l e a r  e n e r g y  h a s  c o n t i n u e d  t o  The Board is  r e s p o n s i b l e  u n d e r  t h e  N u c l e a r  
i n c r e a s e  a s  h a v e  a l s o  t h e  p u b l i c  a w a r e n e s s  and  L i a b i l i t y  A c t  f o r  d e s i g n a t i o n  o f  n u c l e a r  
c o n c e r n s  a b o u t  i t s  u s e .  T h i s  h a s  n e c e s s i t a t e d  i n s t a l l a t i o n s  and  t h e i r  b a s i c  i n s u r a n c e  
i n c r e a s e d  a c t i v i t y  by t h e  Board n o t  o n l y  t o  c o v e r a g e  u n d e r  t h e  A c t .  Annex I g i v e s  t h e  
e x e r c i s e  a d e q u a t e  c o n t r o l  o v e r  n u c l e a r  e n e r g y  c u r r e n t  p r e ' s c r i b e d  amoun t s  o f  b a s i c  i n s u r a n c e  
b u t  a l s o  t o  r e a s s u r e  t h e  p u b l i c  t h a t  t h i s  f o r  s u c h  i n s t a l l a t i o n s .  
c o n t r o l  is, i n  f a c t ,  e f f e c t i v e .  

2 .  LEGISLATION, REGULATIONS, LITIGATION 

B i l l  C-14 ( 1 9 7 7 ) ,  t h e  p r o p o s e d  N u c l e a r  
C o n t r o l  and  A d m i n i s t r a t i o n  A c t ,  d i e d  o n  t h e  
o r d e r  p a p e r  i n  t h e  S p r i n g  o f  1978.  P a r t  I 
o f  t h i s  B i l l  had  b e e n  d e s i g n e d  t o  c l a r i f y  
and  s t r e n g t h e n  t h e  r e g u l a t o r y  powers  o f  t h e  
Board w i t h  r e s p e c t  t o  t h e  h e a l t h ,  s a f e t y ,  
s e c u r i t y  and  e n v i r o n m e n t a l  a s p e c t s  o f  
n u c l e a r  e n e r g y ,  a s  w e l l  a s  t o  p e r m i t  
i n c r e a s e d  p u b l i c  p a r t i c i p a t i o n  and  t o  
improve  p u b l i c  i n f o r m a t i o n  s e r v i c e s ;  P a r t  
I1 c o v e r e d  t h e  i n t e r e s t s  o f  t h e  D e p a r t m e n t  
o f  E n e r g y ,  Mines  and R e s o u r c e s . w i t h  r e s p e c t  
t o  t h e  c o n t r o l  o f  c o m m e r c i a l  and  p r o m o t i o n a l  
a c t i v i t i e s  r e l a t e d  t o  n u c l e a r  e n e r g y ;  P a r t  
I11 c o v e r e d  p e n a l t i e s  and  c o n s e q u e n t i a l  
amendments.  The b i l l  r a i s e d  i m p o r t a n t  
q u e s t i o n s  f o r  p r o v i n c i a l  g o v e r n m e n t s  w i t h  
r e g a r d  to c o n t r o l  o f  n a t u r a l  r e s o u r c e s .  N o  
f u r t h e r  a c t i o n  o n  C-14 i t s e l f  had t a k e n  
p l a c e ,  a t  t h e  e n d  o f  t h e  y e a r  r e p o r t e d .  

The  Depar tmen t  o f  J u s t i c e  p r o v i d e d  a  l e g a l  
o p i n i o n  i n  O c t o b e r  1978  t h a t  P a r t  I V  o f  t h e  
Canada Labour  Code a p p l i e s  t o  n u c l e a r  
f a c i l i t i e s .  P a r t  I V  c o v e r s  c o n v e n t i o n a l  
o c c u p a t i o n a l  h e a l t h  and s a f e t y  b u t  n o t  
r a d i o l o g i c a l  h e a l t h  and s a f e t y  a s p e c t s  wh ich  
w e r e  t h u s  i n d i c a t e d  t o  r e m a i n  w i t h  t h e  Board .  
I n  v i e w  o f  t h i s ,  m e e t i n g s  w e r e  h e l d  i n  b o t h  
O n t a r i o  and  S a s k a t c h e w a n  t o  d e t e r m i n e  t h e  
a c t  i o n s  n e c e s s a r y  t o  meet t h e  r e s p o n s  i b i  1 i t  ies 
o f  t h e  two f e d e r a l  a g e n c i e s  c o n c e r n e d ,  and o f  
t h e  p r o v i n c e s  w i t h  r e s p e c t  t o  t h e  " imminen t  
d a n g e r "  c l a u s e  t h a t  b o t h  p r o v i n c i a l  and f e d e r a l  
g o v e r n m e n t s  now h a v e  i n  t h e i r  l a b o u r  
l e g i s l a t i o n .  A r r a n g e m e n t s  w e r e  s a t i s f a c t o r i l y  
a c h i e v e d ,  w i t h  p a r t i c u l a r  r e f e r e n c e  t o  u ran ium 
m i n e s  and  m i l l s  i n  b o t h  p r o v i n c e s ,  and  t o  t h e  
u ran ium r e f i n e r y  i n  O n t a r i o .  

A s y s t e m a t i c  r e v i e w  o f  c u r r e n t  r e g u l a t i o n s  h a s  
commenced, l o o k i n g  t o w a r d s  r e v i s e d  or new 
r e g u l a t i o n s  t h a t  a r e  more a p p r o p r i a t e  t o  t h e  
p r e s e n t  r e s p o n s i b i l i t i e s  o f  t h e  Board w i t h  t h e  

3 .  ORGANIZATION 

The Atomic  Energy  C o n t r o l  Board 
c o n s i s t s  o f  f i v e  members.  One o f  t h e s e  
members is a p p o i n t e d  P r e s i d e n t  and 
C h i e f  E x e c u t i v e  O f f i c e r  o f  t h e  Board.  
The  P r e s i d e n t  o f  t h e  N a t i o n a l  R e s e a r c h  
C o u n c i l  o f  Canada is a n  e x  o f f i c i o  member o f  
t h e  Board .  

D u r i n g  t h e  r e p o r t i n g  p e r i o d  t h e  Board members 
were :  

D r .  A.T. P r i n c e ,  
P r e s i d e n t ,  
AECB 

( u n t i l  h i s  r e t i r e m e n t  December 28,  1 9 7 8 )  

M r .  J . H .  J e n n e k e n s ,  
P r e s i d e n t ,  
AECB 

( a p p o i n t e d  December 29,  1 9 7 8 )  

D r .  W.G. S c h n e i d e r ,  
P r e s i d e n t ,  
N a t i o n a l  R e s e a r c h  C o u n c i l  o f  Canada,  
O t t a w a ,  O n t a r i o  
( e x  o f f  i c io)  

P r o f e s s o r  L. Amyot, 
Director o f  N u c l e a r  E n g i n e e r i n g ,  Ecole 
P o l y t e c h n i q u e ,  
M o n t r e a l ,  Q u e b e c  
( F i r s t  a p p o i n t e d  1 J u l y  1 9 7 1 ,  re- 
a p p o i n t e d  f o r  1 y e a r  t e r m  e f f e c t i v e  1 J u l y  
1 9 7 8 )  

Miss S.O. F e d o r u k ,  
Director o f  P h y s i c s ,  
S a s k a t c h e w a n  C a n c e r  Commission and  

P r o f e s s o r  o f  Onco logy ,  
U n i v e r s i t y  o f  S a s k a t c h e w a n ,  

S a s k a t o o n ,  S a s k a t c h e w a n  
( F i r s t  a p p o i n t e d  1 May 1 9 7 3 ,  r e - a p p o i n t e d  
f o r  3 y e a r  t e r m  1 May 1 9 7 6 ) .  



Mr. J.L. Olsen, 
President and Chief Executive Officer 
Phillips Cables Ltd., 

Brockville, Ontario 
(First appointed 20 February 1975, 
re-appointed for 2 year term effective 20 
February 1979). 

The Board met six times during the period, 
five times at Ottawa and once at Saskatoon, 
Saskatchewan. 

The staff organization of the Board, shown in 
Annex 11, consists basically of two 
Directorates and an Administration Branch. The 
Operations Directorate is responsible for the 
issuing of licences, and for compliance and 
safeguards activities. The Assessment and 
Research Directorate is responsible for 
ensuring that necessary mission oriented 
research is performed, that adequate standards 
are established, and that expert technical 
evaluation of safety concerns is carried out. 

The Secretary of the Board in addition to his 
duties related to the five member Board is also 
responsible for the Office of Public 
Information and the Library. 

In addition to the full time staff members, 
there are three Legal Advisers seconded from 
the Department of Justice. Until his 
retirement on December 31, 1978, a member 05 
the Department of National Health and Welfare 
acted as Medical Adviser to the Board and is 
now retained by the Board on a part time 
consulting basis. During the year the officer 
seconded from the Department of National 
Defence as coordinator of the Federal 
Provincial Task Force on Radioactivity 
returned to his organization and a Board staff 
member now heads up this activity. 

As part of an expanded compliance program, the 
Board established a regional office at 
Mississauga, Ontario, and a laboratory situated 
in Ottawa, Ontario. 

As of 31 March 1979, Staff of the Board 
numbered 181 persons, of whom 154 are based at 
the Head Office, 270 Albert St., Ottawa. The 
remainder are located at nuclear reactor sites 
(13), design offices (4), mine locations (I), 
decontamination site offices (2), at the newly 
opened regional office in Mississauga, Ont. 
(3) and at the laboratory situated at Ottawa 
(4). 

4. BOARD MANDATE AND OPERATION 

The Atomic Energy Control Board, under the 
Atomic Energy Control Act, has the mandate to 
control and supervise the development, 
application, and use of atomic energy, and to 
enable Canada to participate effectively in 
measures of international control of atomic 
energy. In order to fulfill this mandate the 
Board is empowered to make Regulations for 

developing, controlling, supervising and 
licensing the production, application and use 
of atomic energy; for controlling the mining, 
processing and development of prescribed 
substances; and for regulating the production, 
import, export, transportation, refining, 
possession, ownership, use or sale of 
prescribed substances. 

Current Regulations require that any person or 
organization wishing to mine, refine, process, 
or use prescribed substances; export such 
substances or items, or construct and operate a 
facility for the production of deuterium oxide 
(heavy water), ionizing radiation, or nuclear 
energy, is required to obtain a licence from 
the Board. Before issuing a licence the Board 
requires from the person or organization 
sufficient information to show that acceptable 
health and safety standards will be met and 
maintained and that any wastes will be stored 
or disposed of in a satisfactory manner. With 
respect to export control this follows the 
Canadian Safeguards policies enunciated in 
December 1974 and December 1976. In order to 
exercise its regulatory role it is necessary 
for the Board to define standards that must be 
met; to assess potential licensees' 
capabilities to meet these standards and to 
assure their maintenance; and, once a licence 
is issued, to carry out compliance inspections 
to ensure that its requirements are continually 
met. 

In its facility licensing procedure the Board 
and its staff start from the premise that the 
facility for which a licensing application is 
made is unsafe and it is the responsibility of 
the proponent to justify why a licence should 
be issued. It is through a process of vigorous 
debate among experts from the many parties 
concerned, and others called upon for advice, 
that gradually the proponents may be able to 
make their case for approval of a licence. 
Debates and arguments regarding the safety of 
major facilities continue through a long period 
of design and construction. Finally, the Board 
staff and advisers and ultimately the five- 
member Board must be completely satisfied that 
the proposed facility complies with all 
regulatory requirements and may be operated in 
a safe manner. Only then may a licence for the 
facility be issued. 

For many years the Board has maintained a 
series of standing advisory committees to 
provide it with expertise to complement that of 
Board staff. The committees that were in 
existence at 31 March 1979 are detailed in 
Annexes I11 and IV which also indicate the 
source of the various members. 

It is now the intention of the Board to revise 
the advisory committee structure. The number 
will be reduced, and they will be constituted 
on a generic basis to cover radiological 
protection, security, facility safety, and 
policy liaison with other federal and 
provincial departments that have regulatory 
responsibilities. 



I n  o r d e r  to e n s u r e  t h a t  l i c e n s e e s  comply w i t h  
t h e  c o n d i t i o n s  o f  t h e i r  l i c e n c e s  a n d  t h e  A c t  
a n d  R e g u l a t i o n s ,  t h e  Board a p p o i n t s  i n s p e c t o r s  
to  c a r r y  o u t  i n s p e c t i o n s .  I n  a d d i t i o n  to  
members o f  t h e  Board  s t a f f ,  e m p l o y e e s  o f  o t h e r  
g o v e r n m e n t a l  r e g u l a t o r y  o r g a n i z a t i o n s  may b e  
a p p o i n t e d  to ac t  as AECB i n s p e c t o r s  and  t h e  
Board  re l ies  to a  c o n s i d e r a b l e  e x t e n t  o n  
q u a l i f i e d  p e r s o n n e l  f rom p r o v i n c i a l  d e p a r t m e n t s  
or m i n i s t r i e s  w h i c h  p e r m i t  t h e i r  s t a f f  to b e  so 
a p p o i n t e d  a n d  a c t  o n  a  v o l u n t a r y  b a s i s .  

I n  a d d i t i o n  t o  its r e s p o n s i b i l i t y  f o r  n u c l e a r  
r e g u l a t i o n  i n  Canada ,  t h e  Board  is e x t e n s i v e l y  
i n v o l v e d  i n  n a t i o n a l  and  i n t e r n a t i o n a l  
s a f e g u a r d s  a c t i v i t i e s  to e n s u r e  t h a t  n u c l e a r  
m a t e r i a l s ,  e q u i p m e n t ,  and  t e c h n o l o g y  o f  
C a n a d i a n  o r i g i n  a r e  u s e d  o n l y  f o r  p e a c e f u l  
p u r p o s e s ,  a n d  to p r e v e n t  p r o l i f e r a t i o n  o f  
n u c l e a r  weapons  or  o t h e r  e x p l o s i v e  d e v i c e s  
t h r o u g h o u t  t h e  w o r l d .  T h e  AECB p l a y s  a  k e y  
role a s  t e c h n i c a l  a d v i s e r  i n  t h e s e  m a t t e r s  t o  
t h e  D e p a r t m e n t  o f  E x t e r n a l  A f f a i r s ,  a n d  
p r o v i d e s  p o l i c y  a d v i c e  to  t h e  M i n i s t e r  o f  
E n e r g y ,  Mines  a n d  R e s o u r c e s .  

5 .  NUCLEAR FUEL CYCLE 

The  n u c l e a r  f u e l  c y c l e  is t h e  s e q u e n c e  o f  
o p e r a t i o n s  f r o m  t h e  m i n i n g  o f  u r a n i u m  ore t o  
t h e  n u c l e a r  f i s s i o n  i n  a  power  r e a c t o r  t h a t  
p r o d u c e s  h e a t  t h a t  i n  t u r n  p r o d u c e s  
e l e c t r i c i t y .  I t  a l s o  i n c l u d e s  t h e  management 
o f  t h e  r a d i o a c t i v e  and  o t h e r  h a z a r d o u s  w a s t e s  
a t  e a c h  s t a g e  o f  o p e r a t i o n .  The c o n c e r n  o f  t h e  
Board  is t h a t ,  t h r o u g h o u t  t h e  c y c l e ,  a d e q u a t e  
c o n t r o l  be e x e r c i s e d  to  e n s u r e  t h a t  n e i t h e r  
w o r k e r s  n o r  p u b l i c ,  e i t h e r  d i r e c t l y  or t h r o u g h  
t h e  e n v i r o n m e n t ,  a r e  s u b j e c t e d  t o  u n a c c e p t a b l e  
h a z a r d s  to t h e i r  h e a l t h  a n d  s a f e t y ,  a n d  t h a t  
n u c l e a r  m a t e r i a l  and  e q u i p m e n t  a r e  p r o t e c t e d  
f r o m  damage a n d  s a f e g u a r d e d  a g a i n s t  i m p r o p e r  
u s e  i n  a c c o r d a n c e  w i t h  n a t i o n a l  p o l i c y  and  
i n t e r n a t i o n a l  o b l i g a t i o n s .  

A t  t h e  p r e s e n t  t i m e ,  u r a n i u m  ore is mined o n l y  
i n  O n t a r i o  a n d  S a s k a t c h e w a n  a l t h o u g h  it  o c c u r s  
g e n e r a l l y  t h r o u g h o u t  Canada.  Mined ore is 
g i v e n  a  p r i m a r y  t r e a t m e n t  close to  t h e  mine  
s i te  t o  c o n v e r t  i t  i n t o  u r a n i u m  c o n c e n t r a t e  
( " y e l l o w c a k e " )  and  is t h e n  f u r t h e r  r e f i n e d  a t  
t h e  o n l y  r e f i n e r y  i n  Canada,  E l d o r a d o  N u c l e a r  
L t d . ' s  P o r t  Hope p l a n t .  Y e l l o w c a k e  is r e f i n e d  
t o  p r o d u c e  two c h e m i c a l  compounds o f  u ran ium,  

u r a n i u m  d i o x i d e  ( U 0 2 ) ,  and  u r a n i u m  
h e x a f l u o r i d e  (UF6) .  T h e  U 0 2  i n  i ts  n a t u r a l  
fo rm is u s e d  f o r  f u e l  f o r  C a n a d i a n  r e a c t o r s  
w h i l e  t h e  UF6 is e x p o r t e d  to  b e  e n r i c h e d  a n d  
f u r t h e r  p r o c e s s e d  a s  f u e l  f o r  r e a c t o r s  i n  o t h e r  
c o u n t r i e s  t h a t  r e q u i r e  e n r i c h e d  f u e l .  T h e r e  
a r e  n o  e n r i c h m e n t  f a c i l i t i e s  i n  Canada.  

The  n u c l e a r  f u e l  f o r  t h e  CANDU t y p e  o f  r e a c t o r  
i n  o p e r a t i o n  i n  Canada  is p r e p a r e d  i n  f u e l  
f a b r i c a t i o n  p l a n t s  w h e r e  t h e  U02, i n  t h e  f o r m  
o f  c e r a m i c  p e l l e t s ,  is s e a l e d  w i t h i n  z i r c a l o y  
t u b e s  w h i c h  a r e  a s s e m b l e d  i n t o  f u e l  b u n d l e s .  

CANDU r e a c t o r s  u s e  n a t u r a l  u r a n i u m ,  a n d  a r e  
m o d e r a t e d  b y . d e u t e r i u m  o x i d e  ( h e a v y  w a t e r ) .  
T h e  p l a n t s  f o r  t h e  p r o d u c t i o n  o f  t h e  h e a v y  
w a t e r ,  wh ich  is a  p r e s c r i b e d  s u b s t a n c e ,  f o r m  a n  
e s s e n t i a l  p a r t  o f  t h e  n u c l e a r  c y c l e  and a r e  
r e g u l a t e d  by  t h e  Board.  

A m a j o r  s t a g e  i n  t h e  f u e l  c y c l e  is t h e  
p r o d u c t i o n  o f  power  i t s e l f  i n  t h e  n u c l e a r  power  
r e a c t o r  where  t h e  f i s s i o n  o f  t h e  u r a n i u m  i n  t h e  
f u e l  moderate,d by h e a v y  w a t e r ,  p r o d u c e s  h e a t  
wh ich  i n  t u r n  p r o d u c e s  s t e a m  t o  d r i v e  t u r b i n e s  
t o  p r o d u c e  e l e c t r i c i t y .  

W h i l e  t h e  b u l k  o f  t h e  CANDU r e a c t o r  f u e l  is 
n a t u r a l  u r a n i u m  some r e a c t o r s  u s e  " b o o s t e r s "  
wh ich  a r e  moveab le  c o n t r o l  r o d s  c o n t a i n i n g  
u r a n i u m  e n r i c h e d  i n  U-235 i s o t o p e .  T h i s  
e n r i c h e d  m a t e r i a l  is o b t a i n e d  f r o m  o t h e r  
c o u n t r i e s  and  may b e  r e t u r n e d  t o  t h e  s u p p l i e r  
f o r  r e - p r o c e s s i n g .  

A t  a l l  s t a g e s  o f  t h e  c y c l e ,  w a s t e s  a r e  
p r o d u c e d  which  a r e  r a d i o a c t i v e  or t o x i c .  T h e s e  
r a n g e  f r o m  b u l k y  w a s t e s  a t  t h e  m i n i n g  s t a g e  t o  
c o n c e n t r a t e d  w a s t e s  a t  s u b s e q u e n t  s t a g e s  and  
m u s t  b e  managed a c c o r d i n g  t o  t h e  l e v e l  o f  
r a d i o a c t i v i t y  or t o x i c i t y  wh ich  a l s o  v a r i e s  
f rom low to h i g h  l e v e l s .  A s  a  c o n s e q u e n c e ,  t h e  
Board sets s t r i c t  r e q u i r e m e n t s  o n  l i c e n s e e s  t o  
e n s u r e  t h a t  w a s t e s  a r e  managed s a t i s f a c t o r i l y .  

C u r r e n t l y ,  i r r a d i a t e d  f u e l  d i s c h a r g e d  f r o m  
power r e a c t o r s  is s t o r e d  f o r  a n  i n d e f i n i t e  
p e r i o d  w i t h o u t  b e i n g  r e - p r o c e s s e d .  

T h e  a c t i v i t i e s  o f  t h e  Board c o n c e r n i n g  t h e  
v a r i o u s  s t a g e s  o f  t h e  f u e l  c y c l e  and t h e  
f a c i l i t i e s  c u r r e n t l y  l i c e n s e d  t o  D p e r a t e  a r e  
g i v e n  i n  d e t a i l  i n  S e c t i o n s  5 . 1  to 5.6 wh ich  
f o l l o w .  



5.1 URANIUM MINE AND MILL FACILITIES 
* 

A permit is required when a quantity of uranium 
or thorium greater than 10 kg in any one 
calendar year is to be removed from a deposit. 
Two types of permit are issued by the Board, a 
Surface Exploration Permit, which allows 
surface work to remove a specified quantity 
for assaying, and an Underground Exploration 
Permit which allows underground exploration or 
overburden removal. 

Development and operation of a mine or mill for 
uranium production requires an operating 
licence from the Board. An applicant for such 
a licence must satisfy the Board that not only 
will the mine or mill be designed and operated 
to acceptable standards, but also that waste 
rock and tailings will be managed 
satisfactorily. In addition plans must be 
submitted for the ultimate abandonment when the 
mine is exhausted. 

In addition to assessing licence applications 
and the performance of licensees, the Board is 
continually working to improve the radiological 
safety and health of workers. 

To this end, the Board has played an 
increasingly active role in negotiations 
between union and management and has held 
discussions with the Department of Labour to 
ensure that uranium miners have the same rights 
to refuse to work under unsafe conditions as 
have workers in other federally regulated 
workplaces. 

For further protection of the uranium mine and 
mill worker the Board is investigating the 
significance of the combined exposures to gamma 
radiation and radon daughters, as well as a 
standard for limiting the exposure to silica 
dust, with a view to imposing additional 
controls. 

During the reporting period 165 Surface 
Exploration Permits were in force, compared 
with 133 in the previous year. This reflects 
the expanded interest in uranium exploration 
and development in Canada. One Underground 
Exploration Permit was issued and five were 
renewed. Two applications were being 
assessed. One new Mine Facility operating 
licence was issued and six were renewed. 

The status of licensing is given in Table 1. 

5.2 URANIUM REFINING AND CONVERSION 
FACILITIES 

Canadian refinery, operated by Eldorado 
Nuclear Ltd. (ENL), at Port Hope, Ontario. 
Board staff have maintained a close awareness 
of the progress of ENL's plans to build a 
second refinery. In connection with public 
hearings carried out by the Federal 
Environmental Assessment and Review Office 
concerned with the suitability of proposed 
alternative sites for a new refinery, Board 
Staff made presentations on radiological safety 
aspects of uranium refining, and on nuclear 
facility regulation. 

Board staff continued to improve the regulatory 
control over the health and safety aspects of 
the refinery by expanding the frequency and 
depth of their activities including taking work 
environment samples for independent analysis 
and sitting in on union/management safety 
committee meetings. 

Following detection of elevated levels of 
radionuclides in the water of the Port Hope 
turning basin the Board directed ENL to set up 
procedures and a system to prevent liquid 
effluents of any form from leaving the 
refinery property without adequate control 
and/or treatment. 

The status of the licence for the refinery 
is included in Table 2. 

5.3 FUEL FABRICATION FACILITIES 

A Fuel Facility Operating Licence was issued to 
Combustion Engineering-Superheater Ltd for its 
new fuel bundle manufacturing plant at Moncton, 
N.B. The fuel plant operated by this company 
for a number of years at Sherbrooke, Que. has 
been decommissioned to the satisfaction of the 
Board. 

An application was received from Canadian 
General Electric for site approval for a new 
nuclear fuel fabricating plant at Peterborough, 
Ontario. This approval was granted. 

At two fuel fabricating plants, it was 
necessary for Board staff to investigate 
abnormal occurrences to make sure that workers 
had not been exposed to excessive radiation. 
Having established that no over-exposure had 
occurred but that corrective action was 
required, appropriate steps were taken to 
prevent repetition of these incidents. 

Licences for five fuel fabrication plants were 
renewed. The current status of licensed 
facilities is shown in Table 2. 

At the present time, there is only one 
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TABLE I 

URANIUM MINE/MILL FACILITIES LICENSED AS OF 31 MARCH 1979 

FACILITY NAME AND 
( LICrnSEE ) 

Agnew Lake Mine 
Espanola, Ontario 
(Agnew Lake Mines Ltd. ) 

Denison Mines 
Elliot Lake, Ontario 
( Denison Mines Ltd . ) 
Verna and Ace Mines 
Beaverlodge, Sask. 
(Eldorado Nuclear Ltd.) 

Rabbit Lake Mine 
Wollaston Lake, Sask. 
(Gulf Minerals Canada Ltd . ) 
Madawaska Mine 
Bancrof t , Ontario 
(Madawaska Mines Ltd.) 

Quirke Mine 
Elliot Lake, Ontario 
(Rio Algan Ltd. ) 

Lake Cinch, Sask. 
(Cenex Ltd. ) 

Cluff Lake, Saskatchewan 
(Amok Ltd.) 

Michelin Project 
L. Kaipokok, Labrador 
(Brinex Ltd. ) 

Kitts Project 
Nr Postville, Labrador 
(Brinex Ltd.) 

Dubyna Mine 
Uranium City, Sask. 
(Eldorado Nuclear Ltd.) 

Panel Mine 
Elliot Lake, Ontario 
( Rio Algom Ltd . ) 
Key Lake, Sask. 
(Uranerz Exploration and 
Mining Ltd.) 

Operating under AECB-MFOL-106-0 
expiring 30 April 1979 
Licensed capacity: 1,700 kg/day amonium diuranate 

Operating under AEU3-MFOG112-0 expiring 
30 November 1979 
Licensed capacity: 6,450 tonnes/yr mill feed 

Operating under MFOL 6/77, Amendmnt 2 expiring 
31 March 1979 
Licensed capacity: 2.5 million lbs/yr U308 

Operating under AECB-MFOG105-O 
expiring 31 March 1979 
Licensed capacity: 2,250 tonne&- uranium concentrate 

Operating under AECB-MFOL-107-0 
expiring 31 July 1979 
Licensed capacity: 2,400 kg/day uranium concentrate 

Operating under AECB--108-0 
expiring 31 May 1979 
Licensed capacity: 6,350 tonnes/day mill feed 

Operating under AECB-MK)G113-0 
expiring 31 July 1979 

Underground exploration under AECB-UEP 
-102-0, Amendment 1 
Construction under AECB-MFSCA-101-0 expiring 
30 June 1979 
Proposed capacity: 5 million lb/yr U3O8 

Underground exploration under AECB-UEP 
-103-0 amendment 1 
expiring 30 September 1979 

Underground exploration under AECB-UEP-114-0 
expiring 31 July 1979 

Underground exploration under AECB 
UEP-100-0 amendment 2 
expiring 30 June 1979 

Underground exploration under AECB-UEP-109-0 
expiring 31 May 1979 

Underground exploration under UEP 5/77 amendment 2 
expiring 30 June 1979 

MFSCA - Mine Facility Site & Construction Authorization 
ElFOL - Mine Facility Operating Licence 
UEP - Underground Exploration Permit 
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TABLE 2 

FUEL FABRICATION FACILITIES LICENSED AS OF 31 MARCH 1979 

LICENSEE 

Canadian General 
Electric Co. Ltd. 
Toronto, Ontario 

Canadian General 
Electric Co. Ltd. 
Peterborough, Ontario 

Westinghouse Canada 
Limited 
Port Hope, Ontario 

Westinghouse Canada 
Limited 
Varennes, Quebec 

Wes tinghouse Canada 
Limited 
Hamilton, Ontario 

Combustion Engineering- 
Superheater Ltd. 
Moncton, New Brunswick 

:arth Sciences 
:ncorporated , 
:algary, Alta. 

:Idorado Nuclear Ltd., 
'or t Hope 

CAPACITY 
(TONNES/YEAR 
OF URANIUM) 

450 
(Fuel Pellets) 

500 
(Fuel Pellets) 

750 
(Fuel Pellets and 
Bundles) 

20 0 
(Fuel Bundles) 

Small quantities 
as required 
(Fuel Bundles) 

1000 Bundles 
(proposed) 

(Fuel Pellets and 
Bundles) 

50 tonnes/yr 
yellowcake 
(proposed) 

STATUS 

Operating under AECB-FFOL-202-0 
expiring 30 May, 1979 

Operating under AECB-FFOL-201-0 
expiring 30 April 1979 

Operating under AECB-FFOL-206-0 
expiring 30 November 1979 

Operating under AECB-FFOL-204-1 
expiring 28 February 1980 

Operating under AECB-FFOL-205-0 
expiring 31 March 1980 

Operating under AECB-FFOL-208-0 
expiring 31 October 1979 

Construction under AECB-FFCA-200-0 

Operating under AECB-FFOL-203-1 
expiring 31 March 1980 



5.4 HEAVY WATER PLANTS u n s c h e d u l e d  d i s c h a r g e s  o f  h y d r o g e n  s u l p h i d e .  
T h e s e  and  o t h e r  m i n o r  d i s c h a r q e s  w e r e  

W h i l e  t h e  p r o d u c t i o n  o f  d e u t e r i u m  o x i d e  ( h e a v y  
w a t e r )  d o e s  n o t  p r e s e n t  r a d i o l o g i c a l  h a z a r d s ,  
t h e  p r o c e s s  u s e s  l a r g e  amoun t s  o f  h y d r o g e n  
s u l p h i d e  g a s  to s e p a r a t e  t h e  heavy  w a t e r  f rom 
f r e s h  w a t e r ,  I n  v i e w  o f  t h e  h i g h  t o x i c i t y  o f  
t h i s  g a s  i t  is v i t a l  t h a t  s u c h  p l a n t s  b e  
e n g i n e e r e d ,  o p e r a t e d  and m a i n t a i n e d  to h i g h  
s t a n d a r d s  and  t h a t  a d e q u a t e  emergency  s y s t e m s  
and  p r o c e d u r e s  a r e  i n  p l a c e .  

D u r i n g  t h e  r e p o r t i n g  p e r i o d ,  t h e r e  w e r e  3 
s u b a c u t e  e x p o s u r e s  t o  w o r k e r s ,  o n e  a t  e a c h  o f  
t h e  t h r e e  o p e r a t i n g  p l a n t s ,  a n d  o n e  a c u t e  

i n v e s t i g a t e d  by t h e  Board t o  e n s u r e  t h a t  s t e p s  
w e r e  t a k e n  t o  p r e v e n t  r e c u r r e n c e .  

Two new l i c e n c e s  w e r e  i s s u e d .  The f i r s t  o f  
t h e s e  was t o  p e r m i t  t h e  o p e r a t i o n  o f  B r u c e  
( O n t a r i o )  Heavy W a t e r  P l a n t  'A' w i t h  c e r t a i n  
s e r v i c e s  i n  common w i t h  o t h e r  u n i t s  a t  t h e  
Heavy W a t e r  p l a n t .  On t h e  c o m p l e t i o n  o f  u n i t  
'B '  a  s e c o n d  l i c e n c e  was i s s u e d  f o r  t h e  two 
u n i t s  'A' & 'B' b o t h  w i t h  common s e r v i c e s .  

The  l i c e n c e s  f o r  t h e  two Heavy W a t e r  p l a n t s  i n  
Nova S c o t i a ,  a t  P o r t  Hawkesbury and  a t  G l a c e  

e x p o s u r e  ( a t  P o r t  Hawkesbury)  c a u s e d  by Bay, w e r e  b o t h  renewed.  The s t a t u s  o f  
l i c e n s i n g  is g i v e n  i n  T a b l e  3 ,  

TABLE 3  
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FACILITY NAME 
(LICENSEE) 

G l a c e  Bay Heavy Wate r  
P l a n t ,  Nova S c o t i a  
(Atomic  E n e r g y  o f  
Canada  L i m i t e d )  

P o r t  Hawkesbury Heavy 
W a t e r  P l a n t ,  Nova S c o t i a  
(Atomic  E n e r g y  o f  
Canada L i m i t e d )  

B r u c e  Heavy W a t e r  P l a n t ,  
O n t a r i o  

N A N  

I' B " 

'I Dm 

O n t a r i o  Hydro )  

L a P r a d e  Heavy Wate r  
P l a n t ,  Q u e b e c  
(Atomic  E n e r g y  o f  
Canada L i m i t e d )  

CAPACITY 
( TOrJS/YEAR) 

STATUS 

O p e r a t i n g  u n d e r  AECB-HWPOL-403-0 
e x p i r i n g  30 J u n e  1979  

O p e r a t i n g  u n d e r  AECB-HWPOL-404-0 
e x p i r i n g  30 J u n e  1979  

O p e r a t i n g  u n d e r  AECB-HWPOL-405-0 
e x p i r i n g :  30 J u n e  1979  

C o n s t r u c t i o n  c o n t i n u i n g  u n d e r  HWPCA 1 /75  

C o n s t r u c t i o n  c o n t i n u i n g  u n d e r  
AECB-HWPCA-400-0 - Amendment 1 

HWPOL - Heavy Water P l a n t  O p e r a t i n g  L i c e n c e  
HWPCA - Heavy W a t e r  P l a n t  C o n s t r u c t i o n  A u t h o r i z a t i o n  



5.5 NUCLEAR REACTORS 

The Board licenses all nuclear reactors which, 
in addition to power reactors, include research 
reactors and sub-critical assemblies. During 
the reporting period one new licence was issued 
to permit operation of Bruce (Ontario)-A 
Generating Station Unit 4 and at the same time 
renewing the licence for Bruce A, units 1, 2, 
and 3. The licences for NPD, Kolphton, 
Ontario, and Gentilly-1, Qugbec, Generating 
Stations were also renewed, the latter with 
restricted output. During the year there were 
no incidents that caused health hazards to the 
public. There were some leaks of heavy water 
and some mechanical problems but these, while 
being reportable to the Board as a condition of 
licensing, in no case presented hazards 
exceeding the acceptable standards set for 
nuclear plants. The Board was satisfied that 
action was taken by the licensees to remedy 
such occurrences and prevent re-occurrence. 

The Board's inspection staff will continue to 
monitor the occurrence of component failures 
and to verify that repairs or modifications 
re completed . 
During the year a site office was opened at 
Point Lepreau, N.B., generating station, 
currently under construction. 

The status of licensing of power reactors is 
given in Table 4 ,  and research reactors in 
Table 5. 

At the end of the reporting period a major 
significant incident occurred at a facility in 
the U.S.A. While the type of reactor involved 
is different from CANDU, Board staff 
immediately undertook to examine this incident 
for any factors relevant to licensing of 
nuclear reactors in Canada. 

TABLE 4 

POWER REACTORS LICENSED AS OF 31 MARCH 1979 

I FACILITY NAME I TYPE AND CAPACITY 
NPD Generating Station CANDU-PHW ( 2 ) 
Rolphton (Ontario) 25 MW(e) (3) 
Ontario Hydro & AECL) (1) 

Douglas Point Generating CANDU-PHW 
Station, Tiverton 200 MW(e) 
(Ontario Hydro & AECL) 

Pickering Generating 
Station "A", Pickering 
(Ontario Hydro) 

CANDU-PHW 
4 x 500 MW(e) 

I CANDU-PHW 4 x 750 MW(e) 

Pickering Generating CANDU-PHW 
Station "B", Pickering 4 x 500 MW(e) 
(Ontario Hydro) 

Bruce Generating CAPJDU-PHW 
Station "B", Tiverton 4 x 750 MW(e) 
(Ontario Hydro) 

Darlington Generating CANDU-PHW 
Station "A" 4 x 850 MW(e) 
(Ontario Hydro ) 

-- 

STATUS 

Started up 1962. Operating under 
Reactor Operating Licence No. 1/78, 
Amendment 1 expiring 30 June 1983. 

Started up 1966. Operating under React01 
Operating Licence No. 5/77, Amendments 1 
and 2 expiring 30 June 1982 (Currently 
restricted to 70% of design power) 

Started up 1971. Operating under Reacto: 
Operating Licence No. 3/77, Amendments 1 
and 2 expiring 30 June 1982. 

Units 1 and 2 started up 1976 and unit 3 
in 1977. Unit 4 started up 1978. 
Operating under Reactor Operating Licencc 
No. 3/78 amendments 1 and 2, expiring 
30 September 1979 allows operation of 
units 1, 2, 3 and 4 at approx. full 
electrical power. 

Reactor Construction Licence No. 2/74 
in force. Start-up,expected 1981 

Reactor Construction Licence No. 2/75 
in force. Start-up expected 1983 

Site approval granted. Start-up 
expected 1986 
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TABLE 4  (CONT'D) 

I FACILITY NAME I TYPE AND CAPACITY I STATUS I 
G e n t i l l y  1 N u c l e a r  CANDU-BLW ( 4 )  S t a r t e d  u p  1971 .  R e a c t o r  O p e r a t i n g  
Power S t a t i o n  ( Q u e b e c )  250 MW(e) L i c e n c e  N o .  1 /79 ,  e x p i r e s  30 J u n e  1978  
(Hydro-Quebec & AECL) ( C u r r e n t l y  r e s t r i c t e d  t o  60% o f  d e s i g n  

p o w e r ) .  C u r r e n t l y  i n  shut-down s t a t e  

I G e n t i l l v  2  N u c l e a r  I CANDU-PHW I R e a c t o r  C o n s t r u c t i o n  L i c e n c e  N o .  1 /74 1 
Power ~ t a  t i o n  600 MW(e) i n  f o r c e .  S t a r t - u p  e x p e c t e d  1 9 8 0  
(Hydro  Q u e b e c )  

I P o i n t  L e p r e i u  G e n e r a t i n g  I CANDU-PHW I R e a c t o r  C o n s t r u c t i o n  L i c e n c e  N o .  1 /75 1 
S t a t i o n  (New B r u n s w i c k )  600 MW(e) i n  f o r c e .  S t a r t - u p  e x p e c t e d  1980  
(NBEPC ) ( 5 )  I 

( 1 )  - AECL "Atomic  E n e r g y  o f  Canada L i m i t e d *  
( 2 )  - PHW " P r e s s u r i z e d  Heavy Water" 
( 3 )  - ( e )  'Nominal e l e c t r i c a l  power  o u t p u t u  
( 4 )  - BLW ' B o i l i n g  L i g h t  Wate r "  
( 5 )  - NBEPC "New Brunswick  E l e c t r i c  Power Commission" 

TABLE 5  

RESEARCH REACTORS LICENSED AS OF 3 1  MARCH 1979  

I REACTOR LOCATION I TYPE AND CAPACITY 

I McMas ter U n i v e r s i t y  
H a m i l t o n ,  O n t a r i o  

Swimming P o o l  
5  MW ( t )  ( 1 )  

I U n i v e r s i t y  o f  T o r o n t o  
T o r o n t o ,  O n t a r i o  

S u b c r i t i c a l  
Assembly 

U n i v e r s i t y  o f  T o r o n t o  
T o r o n t o ,  O n t a r i o  

SLOWPOKE I1 
20 k w ( t )  

I E c o l e  P o l y t e c h n i q u e  
M o n t r e a l ,  Quebec  

S u b c r i t i c a l  
Assembly 

E c o l e  P o l y t e c h n i q u e  
M o n t r e a l ,  Quebec  

SLOWPOKE I1 
20 k w ( t )  

I D a l h o u s i e  U n i v e r s i t y  
H a l i f a x ,  Nova S c o t i a  

SLOWPOKE I1 
20 kw( t )  

I U n i v e r s i t y  o f  A l b e r t a  
Edmonton, A l b e r t a  

SLOWPOKE I1 
20 k w ( t )  

STATUS I 
S t a r t e d  u p  1959 .  O p e r a t i n g  u n d e r  R e a c t o r  
O p e r a t i n g  L i c e n c e  No. 4/73, e x p i r i n g  
30 J u n e  1 9 7 9  

S t a r t e d  u p  1958 .  O p e r a t i n g  u n d e r  R e a c t o r  
O p e r a t i n g  L i c e n c e  N o .  6 /74,  e x p i r i n g  
30 J u n e  1979 1 
S t a r t e d  u p  1976.  O p e r a t i n g  u n d e r  R e a c t o r  
O p e r a t i n g  L i c e n c e  N o .  6 /77,  e x p i r i n g  
30 J u n e  1 9 8 2  

S t a r t e d  u p  1974 .  O p e r a t i n g  u n d e r  R e a c t o r  
O p e r a t i n g  L i c e n c e  No. 1 /74 ,  e x p i r i n g  
24 March 1979  

S t a r t e d  u p  1976 .  O p e r a t i n g  u n d e r  R e a c t o r  
O p e r a t i n g  L i c e n c e  No. 8 /76,  e x p i r i n g  
30 J u n e  1 9 8 2  

S t a r t e d  u p  1976 .  O p e r a t i n g  u n d e r  R e a c t o r  
O p e r a t i n g  L i c e n c e  N o .  4/77, e x p i r i n g  
30 J u n e  1982  

S t a r t e d  u p  1977 .  O p e r a t i n g  u n d e r  K e a c t o r  
O p e r a t i n g  L i c e n c e  N o .  2/78, e x p i r i n g  
3 1  J a n u a r y  1 9 8 3  I 

( 1 )  ( t )  " t h e r m a l  power" 



5.6 RADIOACTIVE WASTE MANAGEMENT set up in late 1976, emphasized the need for 
treating tailings having low level radioactiv- 

As the use of nuclear power increases and as ity according to principles similar to those 
more radioactive waste is generated, the governing control of all radioactive wastes. 
question of adequate management becomes An extensive effort has been expended by Board 
increasing more important. staff to ensure that the above principles are 

being applied to uranium mine tailings 
The Board has participated with other federal (licensed as part of the mine-mill complex) and 
departments in- formulating a national policy 
for waste management. Recommendations, which 
draw heavily on documents produced by Board 
staff and deliberations of the Board's 
Radioactive Waste Safety Advisory Committee, 
are being correlated by the Department of 
Energy, Mines and Resources. The report of the 
Advisory Panel on Tailings, which the Board had 

in developing guidelines for underground 
disposal of spent fuel wastes. 

During the reporting period, a new licence 
was issued for an extension to stage 3 of 
the Bruce Generating Station Site 2 and 
eight other licences were renewed. The 
status of licensing of waste management 
facilities is given in Table 6. 

TABLE 6 

RADIOACTIVE WASTE MANAGEMENT FACILITIES LICENSED AS OF 31 MARCH 1979 

LOCATION AND 
(LICENSEE) 

STATUS 

Bruce Nuclear Power 
Development Tiverton, 
Ont. Site 1 

Bruce Nuclear Power 
Development Tiverton, 
Ont. Site 2 
(Ontario Hydro) 

Gentilly 1 Nuclear 
Power Station 
Gentilly, Quebec 
(Quebec Hydro) 

Operating under Bruce Generating Station 'A' Reactor 
Operating Licence No. 3/78 expiring 30 September 1979, for 
wastes from Bruce, Douglas Point and other Ontario Hydro 
nuclear generating stations 

Stages 1 and 3 operating under - WFOL-303-0 
expiring 31 May 1979. Stage 2 operating under WFOL 6/77-1 
expiring 31 March 1979. Stage 4 operating under AECB-WFOL- 
305-0 expiring 31 May 1979. Site and construction approval 
AECB-WFCA-309-0 issued for Stage 3 extension 

Operating under Centilly-1 Reactor Operating Licence No. 1/79 
expiring 30 June 1979, for wastes from the reactor. 

Residue Area Operating under AECB WFOL-300-1 expiring 31 January 1980 for 
Port Granby, Ontario wastes from Eldorado refinery at Port Hope, Ontario 
(Eldorado Nuclear Ltd. ) 

Suffield, Alta. 
(Dept. of National 
Defence ) 

Operating under WFOL 7/77-1 expiring 30 September 1979 for 
solid waste storage. 

Edmonton, Alta. Operating under AECB-WFOL-301-0 expiring 30 April 1979 
(University of Alberta) Incinerator for low level liquid wastes from University of 

Alberta. 

Chalk River 
(Atomic Energy of 
Canada Limited ) 

Operating under AECB-WFOL-306-0 expiring 30 November 1979 for 
storage of radioactive waste from the Town of Port Hope, Ont. 



6. PARTICLE ACCELERATORS 

A particle accelerator is a machine which 
generates and controls a beam of sub-atomic 
particles. This beam is produced by 
electrical and magnetic fields and is used 
to bombard a target for research, medical, 
analytical, or industrial purposes. 

Installation and operation of any such machines 
that involve the production of neutrons, 
requires a licence from the Board. 

At present there are in effect 43 accelerator 
licences covering a total of 58 facilities (19 
in government organizations and 39 in 
universities, in hospitals and in industry). 

The Atomic Energy Control Regulations 
require that the possession, sale, or use of 
more than 10 kg of uranium, thorium, or 
deuterium compounds be licensed by the 
Board. At present there are 38 such 
licences in effect for such materials as 
"Science Kits", test lots of ore and 
minerals, heavy water, and uranium and 
thorium for chemical, pharmaceutical, and 
industrial use. 

Radioisotopes are used in a wide variety of 
forms and for very diverse purposes. In 
medicine they are used for both diagnosis and 
therapy. In industry and construction they are 
used for measuring and controlling thickness, 
and checking the integrity of items such as 
welds. A common use in consumer products is in 
smoke detectors. Before a licence is issued, 
the potential user must supply the Board with 
sufficient information to enable it to assess 
the radiological safety of the materials and 
operating conditions. The licence is normally 
issued for two years. During the reporting 
period, there were 1593 licences issued and 
1164 amendments to licences. As of March 31, 
1979 the following licences were in effect 

Types of licensee No. of Licences 

Hospital 552 
Other Medical Institutions 186 
University 634 
Other Educational Institutions 225 
Government 5 6 8 
Commercial 2210 
Other 178 
TOTAL 4 5 5 3 

While there was a slight reduction in the 
total number of licences, compared to the 
previous year there was an increase in 
commercial use of radioisotopes. 

This reduction in the number of licences was 
achieved by consolidating a number of 
individual licences issued to large 
institutions, such as hospitals and 
universities, into a general licence. The 
institution then exercises its own internal 
control over the individual uses, and this is 
inspected and audited by AECB inspectors. 

During the period, 58 models of ionizing 
smoke detector were examined and exempted from 
end-user licensing. The Board also changed its 
policy regarding Underwriters' Laboratories of 
Canada (ULC) approval and disposal of smoke 
detectors. In the past, only models which had 
been approved by ULC would be considered for 
exemption from end-user licensing but this has 
changed as the Board is only responsible for 
the radiation safety aspects of the device. 
The requirement that all used ionizing smoke 
*detectors must be returned to the manufacturer 
for disposal has also been lifted, and they can 
now be disposed of by conventional waste 
disposal methods. A study done by an 
international committee showed that the risk 
from such disposal is neglible. 

During the period of the report, three 
incidents concerning overexposure of workers to 
ionizing radiation from isotope radiography 
sources were investigated. Board inquiries 
were subsequently held in each case, resulting 
in the revoking of licences in two cases. 
After reviewing new applications showing that 
adequate measures would be taken by both 
companies to prevent similar occurrences, the 
Board issued new licences. 

In the third case the company upgraded its 
safety aspects without the need for revoking 
the licence. 

8. TRANSPORTATION OF RADIOACTIVE MATERIAL 

The transport of radioactive material is 
subject to regulation by the applicable modal 
authorities, the Canadian Transport Commission 
(shipment by rail), the Air and Marine 
Administrations of Transport Canada (shipments 
by air and sea respectively), the National 
Harbours Board and the St. Lawrence Seaway 
Commission (shipments through ports and the 
Seaway), and the Post Office (for shipments by 
mail). In the absence of any specific 
provisions governing shipment by road the CTC 
(Rail) Regulations have been made applicable. 

The Board acts in a consulting role to these 
agencies, evaluating the design of large 
packages for conformance to the requirements 
prescribed in the Regulations. Board staff 
also attended, as Canadian representatives, 
IAEA meetings at which changes in "Regulations 
for the Safe Transport of Radioactive 
Material" (on which Canadian requirements are 
based) were discussed. 



In July 1978 action was taken to control the 
movement of non-Canadian shipments of 
radioactive material through the Country. At 
the Board's request the Department of National 
Revenue - Customs and Excise, instructed its 
officers to allow only trans-shipments for 
which an import permit had been issued to enter 
the country. 

Of several hundred thousand shipments made 
during the period ten incidents involving 
radioactive material in-transit were reported. 
All were investigated, showing that none 
resulted in any significant radiation 
consequences. 

9. COMPLIANCE 

When the Board issues a licence it sets out 
conditions which the licensee must meet, at the 
various stages of construction,. during 
operation and maintenance, and for waste 
management. To ensure that licensees comply 
with these conditions, the Board carries out 
inspections and in some cases investigations. 
This compliance activity is an important part 
of the Board's regulatory process. 

The frequency and extent of inspection depends 
on the seriousness of the consequences that 
would result from non-compliance. In the case 
of large power reactors under operation or 
construction, the Board has at least two staff 
members resident at each site. In the case of 
heavy water plants, mines, refineries, fuel 
fabrication plants, and waste management 
facilities, inspections are carried out 
periodically by Board staff acting out of the 
Board's head office in Ottawa, or by staff 
officers from provincial departments who have 
been appointed AECB inspectors. 

In order to increase its compliance activity in 
the radiation protection area, a regional 
office has been established at Mississauga, 
Ont., from which inspections of licensees in 
the Southwestern Ontario region can be carried 
out more effectively. Initially, staff from 
this office have concentrated on radioisotope 
licensees. 

In addition to the regional office, capability 
has been increased by the establishment of a 
laboratory at Ottawa, Ontario, to make 
radiation measurements and carry out 
calibrations of survey instruments in support 
of field activities. 

At the end of the reporting period 137 persons 
had been appointed as AECB inspectors, of these 
80 were employees of the Board and 57 were 
employees of provincial government departments 
or ministries that had agreed to allow them to 
act for the Board. 

10. HEALTH PHYSICS 

Ionizing radiation is produced by most of the 
substances and facilities licenced by the 
board, and the Board employs a small staff to 
provide expert advice on the protection of 
workers and the public against this radiation. 
Most of this advice during the period was 
directed at the mining, refining, and fuel 
fabrication areas, where radiation protection 
practices are not as highly developed as in 
some other areas. 

One of the hazards in uranium mines is gamma 
radiation, but this hazard has been largely 
ignored because it has generally been 
considered as negligible compared to the hazard 
of inhaling radon daughters. (Radon daughters 
are the radioactive decay products of radon 
gas, which in turn is one of a series of 
radioactive substances produced continuously 
due to the radioactive decay of uranium). In 
order to gain a better understanding of the 
gamma radiation hazard in uranium mines, Board 
staff made an extensive radiation survey of 
three Ontario mines during the period, the 
results of which indicated that gamma doses 
received by some mine workers might approach 
the dose limit. It was concluded that routine 
monitoring of the gamma doses received by 
individual workers should be initiated although 
it was recognized that one to two years might 
be required to implement a comprehensive gamma 
monitoring program. 

Many of the standards and practices specified 
by the Board are based on the recommendations 
of the International Commission on Radiological 
Protection (ICRP). The Board interprets and 
applies these recommendations as appropriate to 
the nuclear energy area that it regulates. 
During the period the latest recommendations of 
the ICRP (published in 1977) were studied in 
great detail with a view to recommending 
changes to the Regulations. A Board officer 
was involved in IAEA Advisory Group meetings 
responsible for the revision of two IAEA 
documents in the light of these ICRP 
recommendations. These documents are "Basic 
Safety Standards for Radiation Protectionn and 
"Code of Practice for Radiation Protection in 
Mining and Milling of Radioactive Ores". 

To advise it in matters relating to medical 
surveillance of atomic radiation workers the 
Board appoints Medical Advisers. These are 
senior medical officers nominated by provincial 
governments, by the Departments of National 
Health and Welfare and National Defence, and by 
Atomic Energy of Canada Ltd. 

Under the guidance of the Board's own Medical 
Adviser, the advisers have held meetings with 
the aim of achieving a more uniform approach to 
medical surveillance. 



11. RADIOACTIVITY INVESTIGATION AND CLEAN-UP 

The Board has continued its leadership of the 
Federal-Provincial Task Force on Radioactivity 
charged with the clean-up of radioactivity in 
four communities and a number of smaller sites. 

As a result of experience gained at Port IIope, 
Ontario, and Elliot Lake, Ontario, the remedial 
action at Bancroft has proceeded more rapidly 
than expected and progress is such that the end 
of the program for these three locations is 
foreseen sometime in 1980. However, at Uranium 
City there are problems with some properties 
that are in such a condition that the cost of 
remedial work exceeds the value of the 
structure. In such cases, it is preferable to 
give the owner the value of the structure, 
clear the foundation and so enable him to 
rebuild to radon-proof specificat,ions. 

The technique of using construction methods 
based on standard building practices and 
materials that seal the basements against the 
influx of radon gas has been proven for both 
new construction and existing residences and 
has been accepted as a recommended practice by 
Cental Mortgage & Housing Corporation. 

At two smaller sites, at Surrey, B.C., and at 
Ottawa, Ont., there are quantities of low 
specific activity material which, while safely 
stored at present, should be removed when a 
suitable location can be found. 

When the USSR satellite Cosmos 954 re-entered 
the earth's atmosphere early on 24 January, 
1978, radioactive debris reached the ground 
east of Yellowknife, Northwest Territories. 
Search and recovery operations began at once 
under the overall dirkction of the Department 
of National Defence, the AECB having 
responsibility for retrieval and handling of 
recovered material. Following Spring break-up, 
search and recovery operations were continued 
under AECB direction. 

Altogether about 65 kilograms of material were 
recovered, all but one fragment being 
radioactive. Material varied from relatively 
large fragments to minute radioactive particles 
rich in uranium and considered to represent the 
fuel of the satellite's nuclear reactor. These 
particles, with diameters measured in fractions 
of a millimetre, were found in a broad swath 
over Great Slave Lake and extending to the 
South and Southeast below latitude 60°Ni 
Although very small, their level of 
radioactivity was such that some hazard to 
people might result if one were ingested, 
inhaled, or lodged in clothing for a period of 
time. Therefore townsites were searched in 
winter, and again and more thoroughly in 
summer, and travel routes were covered by 
vehicles armed with detection equipment. 

briefly into Alberta and Saskatchewan, where 
particles were smaller and less radioactive. 
Recovery was attempted only in the type of 
locale mentioned above; in the rest of the 
area, including land, tundra and water bodies, 
distribution was considered to be sufficiently 
random that risks to people and the environment 
were small. The level of radioactivity is 
falling off rapidly since most of it is due to 
short-lived radioisotopes, and it will fade 
into the natural background, already 
relatively high due to natural uranium 
minerals. 

Careful laboratory studies by AECL at Pinawa, 
Manitoba (where all radioactive debris is 
retained) and by National Health and Welfare in 
Ottawa, con£ irmed that the bulk of the 
particles were not very soluble in water, or in 
simulated human stomach fluids, enabling a 
considered conclusion to be drawn that the 
search and recovery operation could be 
terminated. 

The Board provided the Department of External 
Affairs with the necessary support documents 
for an official Canadian claim against the USSR 
for re-imbursement of costs incurred in the 
search and recovery program. 

A report on the search and recovery operations 
is in preparation, and will give analytical and 
hazard details. 

12. INTERNATIONAL ACTIVITIES 

As a result of experience with Cosmos 954, 
Canada is now playing a leading role in the 
Working Group on Nuclear Power Supplies in 
Space under the Scientific and Technical 
Sub-committee of the United Nation's Committee 
on the Peaceful Use of Outer Space. An AECB 
staff member is part of the Canadian 
delegation. Views have been exchanged at a New 
York meeting on questions relating to the use 
of nuclear power sources in satellites with 
the objective of ultimately reaching an 
international agreement on the matter. 

Meetings have been held with representatives 
from Argentina and from Italy under the 
Information Exchange agreements that the Board 
has developed. The AECB is cooperating with 
the Argentina nuclear regulatory body in the 
licensing aspects of the Embalse station in 
Argentina, a CANDU PHW-600. Some assistance 
was also given to personnel from the Korean 
nuclear regulatory body. 

In addition Board staff were active in many 
working groups, committees, and specialist 
groups of the International Atomic Energy 
Agency in Vienna, Austria and of the Nuclear 
Energy Agency of the Organization for Economic 
Cooperation and Development, Paris, France. 

Several thousand particles were removed from 
affected townsites, fishing and hunting lodges, 
cabins, and travel routes. Search extended 



13. REGULATORY STANDARDS AND QUALITY 
ASSURANCE 

In order to regulate nuclear facilities 
effectively, the Board must specify the 
standards to which these facilities are 
constructed, operated, and maintained and then 
ensure that adequate Quality Assurance programs 
are in effect to confirm that the standards are 
maintained. 

As in previous years, the Board has continued 
to work in association with Canadian, United 
States, and other international groups 
concerned with specifications and standards for 
nuclear facilities. 

Amongst these organizations Board staff have 
worked closely with the Canadian Standards 
Association (CSA) and the Canadian Nuclear 
Association (CNA), sitting on various 
committees. It has also worked with the 
American Society for Testing Materials, and the 
American National Standards Institute. 

Internationally Board staff have participated 
with the IAEA, OECD, and Intergovernmental 
Marine Consultative Organization (IMCO) in 
formulating Codes & Guides. 

14. SAFEGUARDS AND EXPORT CONTROL 

Through the mechanism of a support program, 
Canada is cooperating with the IAEA in funding 
the development of advanced safeguards 
equipment and instrumentation for CANDU type 
reactors. The program is administered by the 
AECB with AECL doing much of the development 
and engineering work. To the end of the fiscal 
year about $1.55 million has been committed to 
the program primarily for equipment for four 
CANDU PHW 600 power reactors (two Canadian and 
two exported reactors). Canada, through the. 
Department of External Affairs and the AECB, 
is also cooperating with the IAEA in the 
development of special safeguards equipment for 
multi-unit CANDU stations such as Pickering and 
Bruce. 

During 1978 at the initiative of the USA an 
international study, the International Nuclear 
Fuel Cycle Evaluation (IMFCE), was started to 
review the economic, resource, safety and 
nuclear explosive proliferation aspects of 
several nuclear power cycles such as light 
water cooled reactors, CANDU and "fast breeder" 
reactors. The purpose of the study is to seek 
a consensus about (inter alia) the wisdom of 
reprocessing irradiated nuclear fuel and the 
non-proliferation conditions that should be 
associated with reprocessing. Some 40 

countries and three international agencies are 
participating in the study which is due to be 
completed in the summer of 1979. A Board 
officer participated in one of the eight 
working groups that make up INFCE. 

Several meetings involving the AECB were held 
in connection with the implementation of 
Canadian Bilateral safeguards arrangements with 
the IAEA, EURATOM (representing 9 European 
countries), Sweden, Finland, Romania, Korea, 
Japan, the USA, Spain and Argentina. 

SECURITY 

The preparation of regulations which will 
require measures of protection with respect to 
special nuclear material and nuclear reactor 
facilities in Canada continued during the year. 
Draft regulations have been approved in 
principle and submitted for comment to the 
licensees who would be immediately affected. 
It is anticipated that public comment will be 
solicited prior to the promulgation of these 
regulations. 

A Nuclear Sub-committee of the federal 
government's Security Advisory Committee was 
formed to act in an advisory capacity to both 
this Committee and the Board, and has met on 
several occasions to consider security policy 
matters . 
Negotiations continued internationally to 
conclude a convention to provide physical 
protection of special nuclear materials during 
international transport. Board staff have 
served as members of Canadian delegations to 
these negotiations. 

16. RESEARCH 

The Board has continued to identify research 
needs relating to its regulatory function, 
contracting out this research to appropriate 
organizations and monitoring and administrating 
the contracts. 

Areas to which particular attention has been 
paid are: 

1) The development of safeguards instruments 
and techniques for CANDU reactors. 

2) Studies relating to reactor safety. 
3) Studies relating to the disposal of 

radioactive waste in soil and rock. 
4) Development of improved methods for 

measuring the exposure of uranium miners to 
radiation. 

A complete list of research contracts 
administered by the Board is given in Annex V. 



17. PUBLIC INFORMATION 

Public information continued to be an important 
and growing responsibility for the Board during 
the period, with four major issues focusing 
unprecedented attention on the AECB and placing 
significant demands on its limited public 
information resources: Cosmos 954 satellite; 
reactor safety; Inter-Organizational Working 
Group proposals; and Three Mile Island 
accident. 

As the second or summer phase of the Cosmos 954 
search and recovery operation got underway, 
the bulk of the public information 
responsibilities shifted to the Board from the 
Department of National Defence. Public and 
news media interest, the latter world-wide in 
scope, abated as the second phase moved toward 
its successful completion and the entire 
program was terminated. 

In June, the associated issues of reactor 
safety, adherence to standards, and the 
revelation of previously undisclosed 
documentation were raised through subsequently 
repudiated action by the Chairman of the 
Ontario Royal Commission on Electric Power 
Planning. The question of the release by the 
Board of proprietary and privileged information 
precipitated a summer-long vigil outside the 
Board's Ottawa head office by members of 
special interest groups, culminating in an 
office sit-in and subsequent eviction of 
demonstrators by police authorities. The 
President and Board staff were unable to 
completely convince the protestors and other 
critics of the sincerity of the Board's 
intentions regarding changes in information 
release policy to conform to the spirit of the 
draft (1977) Nuclear Control and Administration 
Act. 

The Board published, for public review and 
comment, the report of the Inter-Organizational 
Working Group entitled "Proposed Safety 
Requirements for Licensing of CANDU Nuclear 
Power Plants." One facet of this IOWG report, 
covering modifications to the radiation 
reference dose limits for design basis 
accidents at nuclear power plants, 
generated considerable public confusion and 
concern. Public response to the proposals will 

be factored into subsequent Board action on the 
IOWG recommendations as well as the associated 
in£ orma t ion. program. 

The accident at the Three Mile Island nuclear 
power plant in the U.S. occurred near the end 
of the reporting period and coincidentally with 
the debate on the IOWG proposals on radiation 
limits. The subsequent public and news media 
information demands on both the scientific and 
information staff of the Board were 
overwhelming. 

Eighteen information releases were issued 
during the period, and 48 documents were 
distributed as AECB reports along with four 
miscellaneous papers, the Annual Report, and 26 
draft Licensing Documents (formerly licensing 
guides). For the first time, the Board 
published a catalogue of approximately 300 
titles which are available to the public. 
Demand for various selections has been 
extensive. 

18. FINANCIAL STATEMENT 

The financial statement for the fiscal year 
ending 31 March, 1979 is given in Annex VI. 

For additional information, Annex VI presents 
a summary of receipts for deposit in the 
Consolidated Revenue Fund. Two items are 
1 isted: the first represents contributions 
from Ontario and Saskatchewan towards the cost 
of radioactivity clean-up, the second the 
premiums collected under the Nuclear Liability 
Act for amounts of insurance which the Nuclear 
Insurance Association of Canada cannot provide 
to the maximum of $75 million. 
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ANNEX I: NUCLEAR LIABILITY INSURANCE COVERAGE 

Nuclear Installation I Amount of basic insurance 

1. University of Toronto $ 500,000. 
SLOWPOKE REACTOR 

* *  , NcMas ter Research Reactor $ 1,500,000. 

3. NPD Generating Station $23,400,000. 

4 .  Douglas Point Generating $75,000,000. 
Station 

L 

5. Gentilly-1 Nuclear Power $75,000,000. 
I 

Station 
I 

6. Pickering "A" Generating I $75,000,000. I 
I Station 
L 
7. Bruce "A" Generating $75,000,000. 

Station 

1 8 .  
I 

Canadian General Electric I $ 7,000,000. 1 
Co. Ltd., Peterborough, 
Fuel fabrication plant 

$14,000,000. as applicable 
(see Note 1) I 

9. Eldorado Nuclear Limited $ 4,000,000. 
Port Hope Refinery 

10. Westinghouse Canada Limited $ 2,000,000. 
J 

Port Hope 
Fuel fabrication plant 

11. Ecole Polytechnique ' $ 500,000. 
SLOWPOKE Reactor 

12. Dalhousie University $ 500,000. 
SLOWPOKE Reactor 

13. University of Alberta $ 500,000. 
SLOWPOKE Reactor 

NOTE 1: The lower amount when unirradiated enriched uranium is located on, or 
in the course of shipment to or from the installation; and the higher 
amount when contained plutonium is located on, or in the course of 
shipment to or from the installation. 
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M a m r :  R.S. Eaton Chief: P.W. Danliak M n w r :  W.R. Bush 

Coordination Division 

Manwr: W.K. Gummr Annex I1 

Qualii Auurmm n d  
Standards Division 

Manager: RA. Thomn 

Sawriw Secti i  

Chkt: D.B. Sinden 
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Nuclear Fuel  P r o c e s s i n g  II_ 
n Heavy Water P l a n t  1 SAC (Nova S c o t i a )  

-- 

U Heavy Water P l a n t  
SAC ( O n t a r i o )  

Heavy Water P l a n t  
SAC (Quebec)  

Reactor SAC 
( O n t a r i o )  

GI Reactor SAC 
(Quebec ) 

X Reactor SAC 
(New Brunswick) 

Q Radioact ive  Waste 1 SAC 

A c c e l e r a t o r  SAC I 
I? Radio i sotope  1 SAC 

Environmental Monitorir 
Advisory Committee 



QUE. Dept. of Municipal Affairs - 
Dept. of Social Affairs 
Dept. of Industry and Commerce 
Dept. of Labour and Manpower 
Environmental Protection Service 
Central Quebec Industrial Park Society 

ONT. Min. of Consumer & Commercial Relations - 
Min. of Environment 
Min. of Health 
Min. of Labour 
Min. of Natural Resources 
Local Health Units 

MAN. Dept. of Health - 

SASK. Dept. of Health 
Dept. of Labour 
Dept. of Mineral Resources 

ALTA. Dept. of Public Health 
Dept. of Labour 

B.C. Dept. of Health - 

UNIV. Carleton University 
Ecole Polytechnique, Montreal 
Lakehead University 
Livermore Laboratory, U. of California 
University of Manitoba 
McMaster University 
Sherbrooke University Hospital Centre 
University of Toronto 
University of Waterloo 
York University 
Lava1 University Hospital Centre 

es af numbers identifies Committee members 
e names and appointments are shown in ANNEX I11 whc 
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ANNEX IV 

ADVISORY ccX.lMITTEE MEPBERS 

( a s  a t  31 March 1979) 

MINE SAFETY ADVISORY COP1EII'ITEE 

1 Dr.L.B.Leppard 
2 Dr.W.K.Gumner 
3 M r .  R.J.R. Welwood 
4 M r . J . S c o t t  
5 Dr. E .G. Letourneau 
6 M r .  A.D. Ol iver  
7 M r .  R.H. E l f s t r an  
8 M r .  J.R. Hawley 
9 M r .  W.A.HoffmanSr. 

Dr .  J. Muller 
10 M r .  J .K. Alderman 
11 M r .  D.H. Mode 

(C) Toronto, Ont. 
(S)  Manager, Planning & Coordination Div. 

Mining Research Centre 
Coordinator, Mining, Mill ing & Metallurgical Processes 
Acting Director,  Radiation Protect ion Bureau 
Mine Safe ty  Engineer, Occupational Health & Safety  Branch 
Director Occupational Health & Safety  Branch 
Pol lu t ion Control Branch 
Senior Executive Engineer, Mining, Health & Safety  Branch 
Chief, Health Studies  Service 
Chief Engr. of  Mines, Occupational Health & Safety  Div. 
Director,  Mines Branch 

NUCLEAR FUEL PROCESSING SAFETY ADVISOW COMElITX'EE 

12 Dr .  S. Banerjee 
13  Dr.  C.B. Parsons 
14 M r .  J.E. Lesurf/ 

M r .  D. L i s t e r  
M r .  I. Oldaker 

15 M r .  J. Hawieson 
16 Dr.  H. Rothschild 
17 Dr. H.G. Rosehart 
18  Dr.T.W.Hof£man 
19 Dr. D.J. Burns 

(C) Burlington, Ontario 
(S) Associate S c i e n t i f i c  Adviser 

Head, Sys tern Materials Branch, C m  

Fuel Developnent Branch, CJNRE 
Nuclear Advisor 
Nuclear Programs EPS 
Department of Chemical Engineering 
Department of Chemical Engineering 
Chairman, Department of  Mechanical Engineering 

ILEAVY WATER PLANT SAFETY ADVISORY C ~ I ' l T E E  - NOVA SCCrrIA 

20 Dr. K.P. Wagstaff (S ) Associate S c i e n t i f i c  Adviser 
21 Dr. K.W. Shaw Chief, Air  and Noise Pol lu t ion Dir., EPS 
22 Elr. A.J. Crouse Director,  Inspection and Monitoring Div. 
23 M r .  C.E. Tupper (C) Administrator, Environmental Health 
24 M r .  G.V. Smyth Director,  Indus t r i a l  Safe ty  Div. 

HEAVY WATER PLANT SAE'ODYrY ADVISORY COMMI'ITEE - CX?I'AFUO 

Dr. K.P. kbgstaff ( s )  
Mr. R.J. Fry 
Dr. R.J. Hussey 
M r .  R .Y. Yoneyama 
M r .  F.N. Durham 
Dr. J. Muller 
M r .  J. MdJair (c) ( 1 )  
Dr. W. H . Henson 
Dr. D.R. Allen 

Associate S c i e n t i f i c  Adviser 
Manager, Air  Pol lu t ion Control, EPS 
Eletall ic Corrosion and Oxidation, Div. of Chemistry 
Executive Director,  Technical Standards Div. 
Manager, Indus t r i a l  Abatement, SCJ Region 
Chief, Health Studies  Service 
Director,  Indus t r i a l  Health and Safe ty  Branch 
Director,  Policy Research Branch 
Director,  Bruce County Health Unit  



HEAVY WATER PLANT SAFETY ADVISORY COMlrII'.ITEE - QUEBEC 
33 Mr. B.K. Leblanc 

Dr. K.P. Wagstaff 
34 Mr. D. Pilon 
35 Dr. R.J.. Hussey 
36 Mr. M.R. Dionne 

37 Dr. G. Lagace 

38 Mr. B. Tremblay 
39 Mr. B. Lagueux 
40 Dr. J.M. w a r 5  
41 Mr. E. L@asse 

(CS) Assistant Scientific Adviser 
(CS) Associate Scientific Adviser 

Project Engineer, Air Pollution Control, EPS 
Metallic Corrosion & Oxidation Div. of Chemistry 
Asst. Director, Special Programs Directorate of 
Urbanism 
Chief Cmnity Health Dept. H8pital Sainte Marie, 
Trois RiviGres 
Industrial Adviser 
Chief, Pressure Vessel Inspection & Installation 
Chief, Radiation Protection Service 
Managing Director, Central Quebec Industrial Park 
Corpora tion 

KEACTOH SAFETY ADVISORY coE.fIITTEE - ONTARIO 

Dr. D.G. Hurst 
Dr. C .A. Mawson 
Dr. D.11. Sykes 
Mr. G.M. James 
Dr. A. Pearson 
Dr. C.G. Stewart 
Dr. M.J. Berry 
Mr. L.P. Trudeau 
Dr. D.M. Foulds 
Dr. E.F. Muller 

Dr. A.H. Booth 
Dr. E .G. Letourneau 
Mr. H .Y. Yoneyama 
Mr. D. Caplice 
Dr. J.H. Aitken 
Dr. J. Muller 
Mr. J. McNair 
Dr. D.R. Allen 
Dr. G.W.O. Moss 
Dr. E.S. Pentland 
Dr. L.C. Vicente 
Dr. J.T. Rogers 
Prof. W. Paskievici 

(C) Ottawa 
Ottawa 

(S) Operator Certification & Research Facility Div. 
(1) Gen. Manager, CKNL 

Director, Electronics, Instrumentation & Control, CRNL 
Chief Medical Officer, CRNL 
Director, D'iv. of Seismology & Geothermal Studies 
Physical Metallurgy Research Laboratories 
Director, Ontario Region Inland Waters Directorate 
Physical Scientist, Environmental Assessment & Design 
Division, EPS 
Special Adviser, Radiation Protection Bureau 
Acting Director, Radiation Protection Bureau 
Executive Director, Technical Standards Div. 
Director, Environmental Approvals Branch 
Chief, Radiation Protection Service 
Chief, Health Studies Service, 

(1) Director, Industrial Health & Safety Branch 
(B)(l) Director, Bruce County Health Unit 
(P,T) Medical Officer of Health, City of Toronto 
(M) Associate Pa, Harnilton-Wentworth Health Unit 
(2) Director, Bruce County Health Unit 

Dept. of Mechanical and Aero Engineering 
Institute of Nuclear Engineering 

HEACTOR SAFETY AWISORY CCMMITTEE - QUEBEC 
Dr. C .A. Mawson 
Mr. P. Marchildon (s) 
Mr. G.M. James (1) 
Dr. A. Pearson 
Dr. C .G. Stewart 
Dr. M.J. Berry 
Mr. L.P. Trudeau 
Dr. A.H. Booth 
Dr. E .G. Letourneau 
Mr. R. Sauve 
Dr. J.M. w a r e  (1 
Mr. P.E. CarriPres (2) 
Dr. J.T. Rgers 
Prof. W. Paskievici 
Dr. J.E. LeBel 
Dr. P. Lachance 

Ottawa 
Scientific Adviser, Power Reactor Div. 
Gen. Manager, CRNL 
Director, Electronics, Instnrmentation & Control, CRNL 
Chief Medical Officer, CRNL 
Director, Div. of Seismology & Geothermal Studies 
Physical Metallurgy Research Laboratories 
Special Adviser, Radiation Protection Bureau 
Acting Director, Radiation Protection Bureau 
Assist. Director, Pressure Vessels Inspection Service 
Chief, Radiation Protection Service 
Service de Protection de l'environnement 
Dept. of Mechanical and Aero Engineering 
Institute of Nuclear Engineering 
Director, Dept . of Nuclear Medicine and Radiobiology 
Department of Nuclear Medicine 



65 Dr. 
66 Mr. 
67 Nr. 

Dr. 
Dr. 

68 Dr. 
M r .  

69 Dr. 
Dr. 

70 Dr. 
71 M r .  

Dr.  
72 Mr. 
73 Dr. 

C.A. Mawson 
T.J. Mollq) ( s )  
G.M. James (1) 
A. Pearson 
C.G. Stewart 
M.J. Berry 
L.P. Trudeau 
E.G. Letourneau 
A.H. Booth 
O.V. Washburn 
K. Davies 
A.J. Davies 
J.L. S i sk  (1) 
J.T. Rogers ( c )  

Ottawa 
Manager Pwer Reactor Div. 
Gen. Manager, CHNL 
Director,  Electronics,  Instrumentation & Control,  CRtJL 
Chief Medical Of f i ce r  , CRllL 
Director,  Div. of Seismolgy & Geothermal Studies  
Physical Metallurgy Research Laboratories 
Acting Director,  Radiation Protect ion Bureau 
Specia l  Adviser, Radiation Protect ion Bureau 
Director,  Environmental Services Branch 
Radiation Protect ion Of f i ce r  
D i s t r i c t  Medical Health Of f i ce r  S a i n t  John 
Executive Director,  Technical Services  Branch 
Dept. of  Mechanical and Aero Engineering 
I n s t i t u t e  of  Nuclear Engineering 

75 Mr. J.H. Jennek- ( c )  
M r .  F. Davediuk ( s )  

M r .  W.H. Bush 
76 M r .  J.L. S i sk  
77 M r .  R. Sauv6 
78 IW. D.B. S W  

Director General, Operat ions Directora te  
Manager, Operator Cer t i f i ca t ion  & Research 
F a c i l i t y  Div. 
Manager, Radiation Protect ion Div. 
Executive Director,  Technical Services Branch 
Assist. Director,  Pressure Vessels Inspection Service 
Chief Off icer ,  Operating Engineers Branch 

79 Dr.C.A.Mawson 
80 M r .  J.P. Didyk ( s )  
81 Dr.  P.J. Epe 
82 M r .  R.E. Jackson (1 )  

Dr. E.F. Muller 

Dr. G. Gresak (2 )  
83 Dr.  11. Taniguchi 
84 Dr. J.G. Hol l ins  
85 M r .  J.R. Hawley 

M r .  C. Macfarlane 
86 Flr. J,C. Findlay 
87 Elr. A.1'1, Wetheril l  (2)  
88 Dr. O.H. Lundell (C) 

Ottawa 
Acting Manaqer, Waste Management Div. 
Director,  Chemicals and Materials Div., WTJRE 
Hydrology Research Div. Inland Waters Directora te  
Physical S c i e n t i s t ,  Environmental Assessment & Design, 
EPS 
Water Resources Branch, Environment Canada 
Chief, Nuclear Safe ty  Div., RPB 
Research Off icer ,  Biological Sciences 
Head, Mining and Metallurgy 
r w i o n a l  Director,  VJes t Central  M i o n  
Occupational Health Branch 
Radiation Safety,  Dept. of  Labour 
Dean, Faculty of Science 

Dr. L.B. Leppard ( c )  
Dr. D.H. Sykes ( S )  
Dr.  W.G. Cross 
Dr. W.N. zuk 
Mr. G. Heal 

Dr .  R.S. Storey 
Dr. C.M. Pujara 

Dr.  J .M. m a r 5  
Dr.  J.H. Aitken 
Dr.  A.F. IIollck~ay 

M i s s .  S. Fedoruk 
Dr.  S.R. Usiskin 
Dr .  J.H. Smith 
Dr. H.W. pat terson 

Toronto, Ont. 
Associate S c i e n t i f i c  Adviser 
Biology and Health Physics Div., CMJL 
Head, Xrays Section, IW3 
Research Off icer ,  Div. of  Radio & E l e c t r i c a l  
Engineering 
Senior Research Off icer ,  Div. of Applied Physics 
Chief Physic is t  , liad iotherapy Dept . The Ceneral 
Hospital ,  S t .  John's 
Chief, Radiation Protect ion Service  
Chief, Radiation Protection Service 
Director of  Physics, Plan. Cancer Trea t  . & Research 
Foundation 
Director of  Physics, Sask. Cancer CortPnission 
Director,  Medical Physics, Cross Cancer I n s t i t u t e  
Director,  Div. of Occupational Health 
Ilead , Hazards Control Dept . , Laurence L i v e m r e  
Laboratory, L i v e m r e ,  Cal i fornia  



HADIOISCYlPE ADVISORY COMMI'1TEE 

102 Dr. A.F. Hollmay 
Dr. H. Johns 

103 Mr. T. Robertson 
104 Dr. C.M. Pujara 

105 Dr. W.T. Hooper 
106 Dr. T.E. Dalgleish 
107 Mr. K. Davies 
108 Dr. C.U. Cardinal 
109 Dr. J.H. Aitken 
110 Mr. C.B. Orcutt 
111 Mr. P.J. Sheasby 
112 Mr. J.M. Wetherill 
113 Dr. M.W. Greene 
114 Dr. R.H. Tanlison 

Winnipeg, Manitoba 
Toronto, Ont. 

(S ) Radioisotope Licensing Division 
Chief Physicist, Radiotherapy Dept . , The General 
Hospital, St. Johns. 
Dir., Cancer Control Division 
Director, Occupational Health 
Radiation Protection Officer 
Consulting Physicist (1 ) 
Chief, Radiation Protection Service 
Environmental Control Programs 
Occupational Health and Safety Division 
Senior Radiation Health Officer 
Division of Occupational Health 

(C) Department of Chemistry 

115 Mr. W. B r m  
116 Dr. V. Elaguppillai 
117 Mr. I. Ophel 
118 Dr. H. Rothschild 
119 Dr. F.A. Prantl 
120 Dr. E1.W. Duckmrth, 
121 Dr. J.W. Harvey 
122 Dr. R.E. Jervis 
123 Dr. J.C. Roy 

Toronto, Ont. 
(S) Associate Scientific Adviser 

Envimmental Research Branch, CFWL 
Nuclear Programs, EPS 
Head, Environmental Radioactivity Section 

Jr. Department of Chemistry 
Health Physicist 

(C) Associate Dean of Engineering 
(2) Department of Chemistry 

(C) 
(S) 
(CS) 
(B) 
(PI 
(MI 
(TI 
CRIJL 
WRE 
EF'S 
MOH 
RPB 
(1 I 
(2) 

Chairman 
Secretary 
Co-Secre tary 
Member for Bruce and Douglas Point Generating Stations only. 
Member for Pickering Generating Station only. 
Member for McMaster University Nuclear Reactor only. 
lilember for University of Toronto Nuclear Reactor only. 
Chalk River Nuclear Laboratories. 
Whiteshell Nuclear Research Establishment 
Environmental Protection Service 
Medical Officer of Health 
Radiation Protection Bureau 
Resigned during year 
Joined during year 



SUMMARY OF MISSION-ORIEWlED 

(XNTRACTS AND RESEARCH A G l U 3 ~  FOR 1978-79 

Research Organization 

Coaperative Program with 
IAEA/AECL/AECB 

Ecole Polytechnique 

University of  Alberta 

Canadian Welding Developnent 
I n s t i t u t e  

University of  Waterloo 

Carleton University 

University of  Ottawa 

M a a s t e r  University 

E l ly in  & Associates 

Cooperative Program with 
Energy, Mines & Resources 

E l l i o t  Lake Centre 

M r .  R. Yourt 

University o f  Toronto 

University of Toronto 

Pylon Elect ronic  Developwnt 
-nY 

University of  Waterloo 

Canada Centre f o r  Inland 
Waters 

Kilborn Limited 

Project 

Developent  of Safeguards Equipnent 
f o r  CANDU Reactors 

Assessment of A i rc ra f t  Crash 
P robab i l i t i e s  

Concrete Contailanent Study 

Contribution to a Study "Fracture 
Mechanics of Elec t ros lag  Weldmen ts" 

Developnent of Crack Growth Monitors 

Analysis of Loss-of-Coolant and Loss- 
of-Regulation Accidents 

A Study of the  Process of  Rewettinq of 
Hot Surf aces  by Flood irq 

kraluat ion of Seismic Equipnent 
Qua l i f i ca t ion  

Periodic Inspection f o r  Safe ty  of 
CANTXI Heat Transport Piping Systems 

Heavy Water Plant  Pressure Envelope 
Fai lures  

Uranium Mine Inspectors Training Course 

Fie ld  Test  of  H & H Working Level 
Dosimeter a t  E l l i o t  Lake 

Attachment o f  Radon Daughters to 
Surf aces 

Evaluation of Themluminescent  and 
Track-E t ch  Alpha Dosimeters 

Developnent of Dry Radon Gas Generator 
f o r  Cal ibra t ion Purposes 

Geochemical Retardat ion of Radionuclides 
i n  Representative Unconsolidated 
Canadian Geologic Materials 

Removal and Fixation of Hadionucl.ides 
frcm Uranium Mine Eff luents  

Assessment of t he  Long Term S u i t a b i l i t y  
of Present and Proposed Methods f o r  t he  
Management of  Uranium M i l l  Tai l ings  

Expenditures 
During 1978-79 



University of British 
Columbia 

Institut du Cancer de 
Montreal 

Cooperative Program with 
National Health and 
Welfare 

Michael Holliday & 
Associates 

Relationship Between Maternal 
Irradiation and Duwn's Syndrane 

Etudes sur l'incidence du cancer 
chez les travailleurs de l'uranium 

Epidemiological Studies of 
Newfoundland Fluorspar Miners 

Static Eliminators - A Canparative 
Review 

T O T A L  1,773,481 

(1) Of the amount shown, $977,000 relates to a special safeguards program, 
separate f ran the ongoing mission-oriented research program. 



ATOE.1IC ElJERGY rn?I'rnL BOARD 

FINAIEIAL STA!l!EPWt?J! FOn FISCAL YEAR 1978-79 
($0001 

RECEIPTS 

Administration of Regulations 

Salaries & Wages $4,580 

Salary Reserve 260 

Operating 

Decontamination 

Salaries & Wages $ 200 

Operating 5,314 

Cosmos-954 
( Investigation & Cleanup) 1,600 

Special Safeguards $ 977 

SUMMAW OF RECEIPTS FOR DEPOSIT IN C O N S O L I ~ T E D  REVENUE FUND 
FOK h i E  FISCAL YEAR 78-79 

~ederal/Provincial 
Cost Sharing Program $1,004,006 

Nuclear Liability 
Reinsurance $ 184,703 
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1 Atomic Energy Commission de contrde 
Control Board de I'energie atomique 
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Our file Notre reference 

L' honorable Ray Hnatyshyn 
Ministre de 18Energie,  des Mines e t  des Ressources 

Ottawa (Ontario) 

Monsieur, 

J'ai l 'honneur de vous soumettre c i - j o i n t  l e  
rapport  annuel de l a  Commission de contr8le  de 1 '6nergie 
atomique pour 1' ann6e s e  terminant l e  31 mars 1979. Ce 
rapport  e s t  pr6sent6 conform6ment aux d i spos i t ions  de 
& ' a r t i c l e  20(1) de l a  Loi s u r  l e  contr6le  de 116nergie 
a tomique . 

Au nom de l a  Commission, 

Le p h i d e n t  

P.O.Box1046 C.P.1046 
Ottawa, Canada Ottawa, Canada 
K1 P 5S9 K1 P 5S9 
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1 . INTRODUCTION 
Voici le trente-deuxieme rapport annuel de la 
Commission de contr6le de l'energie atomique 
(CCEA). Au cours de l'exercice financier de 
1978-1979, la Commission a continue 
d'administrer la Loi sur le contr6le de 
l'energie atomique et ses reglements 
d'application. 

La Commission fait rapport au Parlement par 
l'entremise d'un ministre designe, lequel 
ministre a la fin de l'annee etait l'honorable 
Alastair Gillespie, ministre de ltEnerqie, des 
Mines et des Ressources et ministre dUEtat aux 
Sciences et a la Technologie. 

Le dernier exercice a St6 marque par un 
accroissement des utilisations de l'energie 
nucleaire et une plus grande sensibilisation du 
public a la question nucleaire. La Commission 
a donc dd intensifier ses activites pour 
exercer un? surveillance suffisante des 
utilisations de l'energie nucleaire et assurer 
le public de l'efficacit6 des rnesures de 
contr6le dont elle dispose. 

2. LOIS, REGLEMENTS ET POURSUITES 

Au printemps 1978, le Bill C-14 (1977), projet 
de Loi sur le contr6le et l'administration 
nucleaires, est rest6 en plan au Feuilleton. 
Le Bill se divise en trois parties: la 
premiere precise et renforce les pouvoirs de 
reglementation de la Commission dans les 
domaines de la sante, de la sdrete, de la 
&curit6 et des aspects environnementaux de 
l'energie nucleaire. Les dispositions de cette 
partie permettent egalement d'accroltre la 
participation du public et dUam61iorer 
lUefficacit6 des services d'information. La 
Partie I1 vise les interets du ministere de 
l8Energie, des Mines et des Ressources dans le 
domaine du contr6le des activites commerciales 
et promotionnelles re1 iees 3 1 'energie 
nuclsaire. La derniere concerne les peines 
impos6es en cas d'infraction 3 la Loi et les 
modifications cons6cutives apportges aux autres 
textes de loi. Dans le domaine de la gestion 
des richesses naturelles, le Bill soul5ve des 
points importants pour les gouvernements 
provinciaux. A la fin de l'annee vide dans le 
present rapport,, aucun autre evenement n'a 
marque le Bill C-14. 

En octobre 1978, le ministere de la Justice 
decretait que la Partie IV du Code canadien du 
travail s'appliquait aux installations 
nucleaires. La Partie IV porte sur les aspects 
classiques de la santG et de la securite au 
travail 3 l'exclusion des aspects de la 
radioprotection qui, de l'avis du Ministere, 
continuent de relever de la Commission. Suite 
a cette prise de position, des reunions ont et?! 
tenues en Ontario et en Saskatchewan afin de 
determiner les mesures necessaires pour 
permettre aux deux organismes federaux 

concernes et aux organismes provinciaux 
d'assurer leurs responsabilites en ce qui 
concerne la clause de "danger immediat" que les 
gouvernements federal et provinciaux ont 
maintenant int6gree dans leurs textes de loi 
sur le travail. Des ententes ont et6 conclues 
a la satisfaction des parties surtout dans le 
cas des mines et usines de traitement de 
l'uranium des deux provinces en question et de 
la raffinerie d'uranium de l1Ontario. 

On a commence une etude systematique des 
reglements actuels afin de chercher 3 les 
modifier ou d'en adopter de nouveaux qui 
appuieront mieux les responsabilites courantes 
de la Commission en raison de l'utilisation 
accrue de l'energie nucleaire. 

Deux poursuites sont actuellement intentees 
contre la Commission. Dans la premiGre 
poursuite presentee devant la Cour supr6me de 
l'ontario, la veuve de Monsieur E. Galloway 
pretend que la mort de son mari est attribuable 
3 un cancer provoque par la radioactivite des 
residus d'un depotoir environnant 3 Deloro, 
Ontario. Dans la deuxieme poursuite presentee 
devant la Cour federale, le Peterborough- 
Victoria-Northumberland and Newcastle Roman 
Catholic Separate School Board reclame un 
dedommagement pour avoir dQ fermer l'6cole 
de St-Mary de Port Hope, Ontario, 3 cause de la 
contamination radioactive. 

La Commission est chargee, en vertu de la Loi 
sur la responsabilite nucleaire, de designer 
les installations nucleaires et de determiner 
l'assurance de base que doit prendre 
l'exploitant de ces installations nuclSaires. 
L'annexe I indique le montant de l'assurance de 
base actuellement prescrite pour chaque 
installation. 

3. STRUCTURE DE LA COMMISSION 

La Commission se compose de cinq membres dont 
l'un est nomm6 president et agent executif en 
chef. Le President du Conseil national de 
recherches du Canada (nomme d'office) en est 
egalement membre. 

Au cours de l'annee, les membres de la 
Commission ont St6 les suivants: 

M. A.T. Prince 
President de la Commission de contr6le de 
l'energie atomique 

(Retraits le 28 decembre 1978) 

M. J .H . Jennekens 
President de la Commission de contrdle de 

l'energie atomique 
(Nomme le 29 decembre 1978) 

M. W.G. Schneider 
President du Conseil national de recherches 
du Canada 

Ottawa (Ontario) 
(Nomm6 d'office) 



M. L. Amyot 
Directeur de 1'Institut de genie nucleaire 
Ecole Polytechnique 
Montr6al (Quebec) 
(D'abord nomm6 le ler juillet 1971, son 
mandat a etG renouvele pour une autre ann6e 
Zi compter du ler juillet 1978) 

Mlle S.O. Fedoruk 
Directrice de la Physique Zi la Saskatchewan 
Cancer Commission et professeur 
d'oncologie Zi 1'Universite de la 
Saskatchewan 

Saskatoon (Saskatchewan) 
(D'abord nommee le ler mai 1973, son 
mandat a 6te renouvele pour trois autres 
annees B compter du ler mai 1976) 

M. J.L. Olsen 
Pr6sident et agent ex6cutif en chef de 
Phillips Cables Ltd. 

Brockville (Ontario) 
(D'abord nomme le 20 fevrier 1975, son 
mandat a 6t6 renouvel6 pour deux autres 
annees Zi compter du 20 fevrier 1979). 

La Commission a tenu six reunions au cours de 
l'annee, cinq 3 Ottawa et une B Saskatoon, 
Saskatchewan. 

L'organigramme du personnel de la Commission, 
tel que present6 Zi l'annexe 11, se compose 
fondamentalement de deux directions generales 
et d'une direction de l'administration. La 
Direction generale des operations delivre les 
permis, v6rifie les garanties d'utilisation 
pacifique et s'assure de la conformit6 des 
installations aux conditions des permis. La 
Direction gengrale des etudes s'assure de 
18ex6cution de la recherche thematique, veille 
Zi l1Gtablissement de normes appropriees et 
s'assure ggalement que des Cvaluations 
techniques des questions de sOret6 soient 
effectuees par des sp6cialistes. 

En plus des fonctions qu'il doit exercer aupres 
des cinq membres de la Commission, le 
Secretaire s'occupe Bgalement de la 
bibliotheque et du Bureau d'information 
pub1 ique . 
Outre son effectif regulier, la Commission 
compte egalement trois conseillers juridiques 
qui lui sont affectes par le ministere de la 
Justice. Jusqu'Zi la date de sa retraite, soit 
le 31 decembre 1978, un membre du ministere de 
la Sant6 et du ~ien-%tre social a servi de 
conseiller medical Zi la Commission qui l'a 
maintenant engage Zi temps partiel. Au cours de 
l'annee, un fonctionnaire du ministere de la 
Defense nationale qui coordonnait les activites 
du Groupe de travail federal-provincial sur la 
radioactivite, repris ses fonctions aupres de 
son ministere et un membre du personnel de la 
Commission occupe maintenant le poste de 
coordonnateur . 
Dans le cadre de l'expansion de son programme 
de vi5rification de la conformit6 des 

installations aux conditions des permis, la 
Commission a ouvert un bureau regional B 
Mississauga, Ontario, et un laboratoire a 
0 t tawa . 
Au 31 mars 1979, le personnel attach6 B la 
Commission comptait 181 employes. De ce 
nombre, 154 oeuvraient au bureau central sis au 
270 de la rue Albert, Ottawa. Les autres 
etaient affect& aux emplacements de reacteurs 
nuclgaires (13), dans des bureaux de conception 
technique ( 4 ) .  aux emplacements des mines (l), 
dans les bureaux amenages dans certaines 
communautes oh des programmes de 
decontamination ont 6t6 entrepris (2), dans le 
nouveau bureau regional de Mississauga, Ontario 
(3) et au laboratoire d'Ottawa (4). 

4. MANDAT ET FONCTIONNEMENT DE LA COMMISSION 

En vertu des pouvoirs que lui confere la Loi 
sur le contr6le de lg6nergie atomique, la 
Commission de contr6le de 18i5nergie atomique a 
pour mandat de contrdler et de superviser le 
developpement, l'application et l'utilisation 
de l'energie nucleaire et de permettre au 
Canada de participer, de fason efficace, 
l'application des mesures de contrdle 
international de l'energie nucleaire. Dans 
l'ex6cution de son mandat, la Commission est 
investie de pouvoirs de reglementation pour le 
developpement, le contr6le, la supervision et 
l'autorisation de la production, de 
l'application et de l'utilisation de l'energie 
nucleaire; pour le contr6le de l'extraction et 
du traitement de substances prescrites; et pour 
la reglementation de la production, de 
l'importation, de l'exportation, du transport, 
du raffinage, de la possession, du droit de 
propriete, de l'utilisation ou de la vente de 
substances prescrites. 

En vertu de ces reglements, toute personne ou 
organisme qui desire extraire, raffiner, 
traiter ou utiliser des substances prescrites, 
exporter de telles substances ou construire et 
exploiter un Gtablissement en vue de la 
production d'eau lourde, de rayonnement 
ionisant ou dt6nergie nucleaire, doit obtenir 
un permis de la Commission, Avant de ddlivrer 
un permis, la Commission exige que la personne 
ou l'organisme lui fournisse assez de 
renseignements pour assurer que des normes 
acceptables de sant6 et de s0rettS seront 
appliquees et maintenues et que les methodes de 
stockage ou d'evacuation des dechets sont 
satisfaisantes. En ce qui concerne le contr6le 
des exportations, la Commission respecte la 
politique des garanties d'utilisation pacifique 
que le Canada a annoncee en decembre 1974 et 
decembre 1976. Dans l'exercice de son pouvoir 
de reglementation, la Commission doit definir 
des normes qumil faudra respecter et doit 
pouvoir determiner si le demandeur est en 
mesure de se conformer 3 ces normes et de 
garantir leur application, Apres la delivrance 
d'un permis, la Commission doit egalement 
effectuer des inspections afin de s'assurer que 
ces exigences sont constamment respectees. 



Dans son processus d'autorisation, la 
Commission et son personnel partent du principe 
que l'installation qui fait l'objet de la 
demande de permis est dangereuse. Le demandeur 
doit donc fournir les raisons justifiant 
l'autorisation d'un permis. Ce n'est qu'au 
cours de discussions serieuses entre les 
experts des nombreuses parties et d'autres 
specialistes consultes que les demandeurs 
peuvent reussir progressivement 3 obtenir qu'on 
leur delivre un permis. 

Les discussions et l'argumentation concernant 
la sGret6 des installations d'importance se 
poursuivent pendant la longue periode de 
planification et de construction. Enfin, le 
personnel, les conseillers et finalement les 
cinq membres de la Commission doivent.6tre 
convaincus que l'installation proposee 
rencontre toutes les exigences reglementaires 
et peut 6tre exploitge de f a ~ o n  sGre. Alors 
seulement, un permis pourra 6tre delivre. 

Pendant de nombreuses annees, la Commission 
s'est assuree du concours d'une serie de 
comites consultatifs permanents dont les 
specialistes appuyaient son personnel. Vous 
trouverez aux annexes I11 et IV la liste des 
comites oeuvrant au 31 mars 1979. Vous y 
trouverez egalement la provenance des nombreux 
membres . 
La Commission se propose maintenant de modifier 
la structure des comiti5s consultatifs. Leur 
nombre sera reduit et leur effectif comprendra 
des specialistes des differents domaines afin 
de couvrir les aspects generiques de la 
radioprotection, de la s6curittS, de la sGret6 
des installations et de 1a.liaison avec 
d'autres ministGres federaux et provinciaux qui 
exercent des pouvoirs de reglementation. 

La Commission nomme des inspecteurs charges de 
verifier si les exploitants se conforment aux 
modalites des permis. En plus de son 
personnel, des employes des autres organismes 
gouvernementaux de ri5glementation peuvent 6tre 
nommes inspecteurs de la CCEA. En effet, les 
ministeres ou departements provinciaux 
autorisent leur personnel sp6cialis6 3 
effectuer des verifications 3 titre gratuit 
pour le compte de la Commission dont une bonne 
partie des travaux sont effectues par ces 
agents. 

En plus d'exercer ses pouvoirs de 
reglementation 3 l'echelle du pays, la 
Commission s'occupe activement des mesures de 
&curit6 nationales et internationales afin de 
s'assurer que l'equipement nucleaire, les 
materiaux, et la technologie d'origine 
canadienne sont utilises 3 des fins pacifiques 
et pour emp6cher la proliferation des armes 
nucleaires ou d'autres engins explosifs dans le 
monde. Dans ce domaine des garanties de 
s6curit6, la Commission est le principal 
conseiller technique du ministere des Affaires 
exterieures et contribue 3 l'elaboration de la 
politique du ministre de l'Energie, des Mines 
et des Ressources. 

5. CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLBAIRE 

Le cycle du combustible nucleaire s16tend de 
l'extraction du minerai d'uranium jusqu'a la 
fission nucleaire effectuee dans un reacteur 
qui fournit la chaleur necessaire a la 
production d'6lectricite. Le cycle englobe 
egalement la gestion des dechets radioactifs. 
La Commission a pour tsche de veiller 3 ce que 
des mesures satisfaisantes de contr8le sont 
appliquees au cours de tout le cycle pour 
s'assurer que la sante et la securite du public 
ou des travailleurs ne soient pas, directement 
ou par le truchement de l'environnement, 
exposees Zi des dangers inacceptables, que 
l'equipement nuclgaire et les matgriaux soient 
prot6ges contre tout di5gdt et qu'ils ne servent 
qu'b des fins d'utilisation pacifique 
conformement 3 la politique nationale et aux 
engagements du Canada 3 l'egard des autres 
pays.. 

Le minerai d'uranium que l'on trouve 
generalement partout au Canada n'est 
actuellement extrait qu'en Ontario et en 
Saskatchewan. Le minerai est habituellement 
transforme en concentre d'uranium (yellowcake) 
pres de l'emplacement de la mine. On raffine 
ensuite le concentre d'uranium Zi l'usine de 
Port Hope, seule raffinerie exploitee au Canada 
et appartenant 3 1'Eldorado Nucl6aire, Limitee. 
Le raffinage du concentre permet d'en &parer 
deux composes chimiques, soit la poudre de 
bioxyde d'uranium (UO ), et l'hexafluorure ? d'uranium (UF6). A 1 etat naturel, le U02 
sert de combustible aux ri5acteurs canadiens 
tandis que le UFg est export6 pour 6tre 
enrichi et transform6 3 nouveau sous forme de 
combustible de reacteurs pour les autres pays 
03 les installations sont alimentees de 
combustible enrichi. Actuellement, il n'existe 
aucun etablissement dlenrichissement au pays. 

Le combustible nucleaire qui alimente les 
reacteurs de la filiere canadienne CANDU est 
prepare dans des usines de fabrication de 
combustibles. Les pastilles de U02 sont 
scellees hermetiquement dans des tubes faits de 
zirconium et assembles sous forme de grappes de 
combustible. 

Les reacteurs de la filiere CANDU se 
caracterisent par l'utilisation de l'uranium 
naturel, et de l'oxyde de deuterium (eau 
lourde) c o m e  moderateur. Les usines de 
production d'eau lourde, que l'on considere 
comme lien essentiel dans le cycle du 
combustible nucleaire au Canada, sont 
r6glement6es par la Commission. L'eau lourde a 
et6 designee au rang des substances prescrites. 

L'une des grandes etapes du cycle du 
combustible nucleaire est la production 
d'energie dans un r6acteur nucleaire. La 
chaleur obtenue par la fission de l'uranium 
dans le combustible modere par l'eau lourde 
permet de produire la vapeur qui sert de force 
motrice aux turbines servant 3 la production 



Meme si les rsacteurs de la filiere CANDU 
utilisent l'uranium nature1 comme combustible, 
certains reacteurs utilisent des "barres 
d'appointw. I1 s'agit de barres de commande 
amovibles qui renferment de l'uranium enrichi 
sous forme d'isotope U-235. 

Ce materiel enrichi est fourni par d'autres 
pays et, apres utilisation, il peut Otre 
renvoye aux fournisseurs pour fins de 
retraitement. 

Des dechets radioactifs ou toxiques sont 
produits 3 toutes les etapes du cycle. On 
obtient aussi bien des dechets volumineux au 
cours de l'extraction aue des dechets 
concentres dans les 6tapes ulterieures; il faut 
les gerer en fonction du niveau faible ou eleve 
de leur radioactivite ou toxicite. La 
Commission consacre donc beaucoup d'efforts 
pour s'assurer que les detenteurs de permis 
utilisent des methodes de gestion 
satisfaisantes. 

Actuellement, les d6chets de combustible 
irradie du reacteur sont entreposes pour une 
pgriode indefinie sans Otre trait& B nouveau. 

Les activites de la Commission concernant les 
differentes Stapes du cycle du combustible 
nucleaire et les installations actuellement 
autorisees en vertu d'un permis sont expliquees 
plus en detail aux chapitres 5.1 5.6. 

5.1 MINES ET USINES DE TRAITEMENT D'URANIUM 

I1 faut obtenir un permis pour extraire d'un 
gisement du minerai qui contient plus de 10 kg 
d'uranium au de thorium au cours de toute annee 
civile. La Commission delivre deux types de 
permis: un permis d'exploration en surface qui 
autorise les travaux en surface afin de 
prslever des quantites dgterminees de minerai 
pour fins d'analyse; et un permis d'exploration 
souterraine pour l'execution de recherches 
souterraines ou l'enlevement de morts-terrains. 

La construction et l'exploitation d'une mine ou 
d'une usine de traitement de l'uranium 
necessitent l'abtention d'un permis 
d'exploitation d6livre par la Commission. Le 
demandeur d'un tel permis doit non seulement 
convaincre la Commission que l'installation 
sera consue et exploitee conform6ment B des 
normes acceptables mais egalement que les 
methodes de gestion des roches steriles et des 
residus de broyage sont satisfaisantes. Le 
demandeur devra en outre presenter des plans 
d'abandon ultime de la propriete 3 l'epuisement 
de la mine. 

En plus d'evaluer les demandes de permis et de 
vsrifier si les detenteurs ont respect6 leurs 
obligations, la Commission cherche 
continuellement 3 reduire les risques qui 
menacent la sante et la securitg des 
travailleurs . 

C'est pourquoi, en plus de jouer un rale de 
plus en plus important au cours des 
n6gociations entre les parties syndicales et 
patronales, la Commission a tenu des 
discussions avec le ministsre du Travail afin 
d'assurer que les travailleurs de l'uranium 
ont, 3 l'instar des autres travailleurs qui 
oeuvrent dans d'autres domaines r6glementes par 
le gouvernement federal, le droit de refuser de 
travailler s'ils juqent les conditions 
dangereuses. Afin d'amsliorer les normes de 
protection des travailleurs de l'uranium, la 
Commission etudie les cons6quences de 
l'exposition combinee aux rayons gamma et aux 
produits de filiation du radon. Elle etudie 
egalement un projet de norme en matiere de 
limitation de l'exposition 3 la poussiere de 
silice afin d'imposer d'autres mesures de 
contrBle. 

Au cours de l'annee, 165 permis d'exploration 
en surface etaient en vigueur par rapport B 133 
l'annee precedente. Un permis d'exploration 
souterraine a 6te d6livre et cinq autres 
renouveles. Deux demandes etaient 3 lq6tude. 
Un nouveau permis d'exploitation d'une 
installation miniere a et6 delivre et six 
autres renouvel6s. 

L'6tat des permis est present6 au Tableau I. 

L'Eldorado NuclQaire, Limitee (ENL) exploite la 
seule raffinerie d'uranium au Canada 3 Port 
Hope, Ontario. Le personnel de la Commission a 
gtudie de pres la preparation des plans de 
construction d'une deuxieme raffinerie par ENL. 
Au cours des audiences publiques que le Bureau 
federal d'examen des evaluations 
environnementales a tenues au sujet des 
avantages qu'offrent les emplacements proposes 
pour la construction de la nouvelle raffinerie, 
le personnel de la Commission a present6 des 
pr6cisions sur les aspects de la sbret6 
radiologique du raffinage de l'uranium et de la 
reglementation des installations nucleaires. 

Le personnel de la Commission a continu6 
d'ameliorer les methodes de reglementation des 
aspects de' la sante et de la s0rete de la 
raffinerie. Les membres ont intensifie la 
frequence de leurs visites de l'emplacement et 
prelsvent maintenant des echantillons dans les 
milieux de travail pour l'execution d'analyses. 
De plus, le personnel participe aux reunions 
qu'organisent les membres des parties 
syndicales et patronales afin d'gtudier la 
question de la s0rete. 

AprSs avoir detect6 des niveaux 6leves de 
radionucleides dans l'eau du bassin de Port 
Hope, la Commission a ordonn6 B 1'ENL de mettre 
sur pied des methodes de contrBle convenables 
ou un systeme de traitement de tous les 
effluents liquides provenant de la propriSt6 de 
sa raf f inerie. 

L'gtat du permis de la raffinerie est present6 
au Tableau 2. 
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TABLEAU 1 

 AT DES PEHMIS DES MINES FT USINES DE TRAITEMEWI? D'URANIUM AU 31 MARS 1979 

Mine d 'Agnew Lake 
Espanola, Ontario 
(Agnew Lake Mines Ltd . ) 
Mines Denison 
Elliot Lake, Ontario 
(Denison Mines Ltd.) 

Mines Verna et Ace 
Beaverlodge, Saskatchewan 
(Eldorado Nucl6aire Lt&) 

Mine W i t  Lake 
Wollaston Lake, Saskatchewan 
(Gulf Minerals Canada Ltd. ) 

Mine Madawaska 
Bancrof t , Ontario 
(Madawaska Mines Ltd.) 

Mine Quirke 
Elliot Lake, Ontario 
(Rio Algan Ltd. ) 

Lake Cinch, Saskatchewan 
(Cenex Ltd.) 

Cluff Lake, Saskatchewan 
(Amdc Ltd.) 

Projet Michelin 
L. Kaipkok, Labrador 
(Brinex Ltd.) 

Projet Kitts 
Postville, Labrador 
(Brinex Ltd.) 

Mine Dubyna 
Uranium City, Saskatchewan 
(Eldorado NuclEaire Ltk) 

Mine Panel 
Elliot Lake, Ontario 
(Rio Algom Ltd. ) 

Key Lake, Saskatchewan 
( Uranen Exploration and 
Mining Ltd.) 

Permis d 'exploitation no AECB-MFDGlO6-0 
Date d'expiration: 30 avril 1979 
Capaci t6 autorise : 1 700 kg/ jour d ' amonim diuranate 

Permis d'exploitation no AECB-MFOG112-0 
Date d'expiration: 30 mvembre 1979 
Capacit6 autori*: 6 450 toms/an&e de minerai 
livr6 aux usines de traitement 

Permis d'exploitation no MFOL 6/77, modification 
Date d'expiration: 31 mars 1979 
Capacit6 autori*: 2,5 millions de livres par am& 
de U3O8 

Permis d'exploitation no AECB-MlQGlO5-0 
Date d'expiration: 31 mars 1979 
Capacit6 autori*: 2 250 t o m s  par an* de 
concentds d'uranium. 

Permis d 'exploitation no AECB-MFOG107/0 
Date d'expiration: 31 juillet 1979 
Capacit6 autorise: 2 400 kg par jour de 
concentrgs d'uranium 

Permis d'expl~itation no AECB-MFDL-108-0 
Date d'expiration: 31 m i  1979 
Capacit6 autorise: 6 350 t o m s  par jour de minerai 
livr6 aux usines de traitement 

Permis d 'exploitation no AECB-MFOL-1134 
Date d'expiration: 31 juillet 1979 

Permis d 'exploration souterraine no AECB-UEP-102-0, 
Ire modification 

Permis de construction no AECB-MFSCA-101-0 
Date d'expiration: 30 juin 1979 
Capacit6 pr6vue: 5 millions de livres par am% de 
u308 

Pennis d ' exploration sou terraine 
no AECB-UEP-103-0, Ire modification 
Date d'expiration: 30 septernbre 1979 

Permis d'exploration souterraine 
no AECB-UEP-114-0 
Date d'expiration: 31 juillet 1979 

Permis d ' exploration souterraine 
no AECB-UEP-100-0, 2e modification 
Date d'expiration: 30 juin 1979 

Permis d ' exploration souterraine 
no AECB-UEP-109-0 
Date d'expiration: 31 m i  1979 

Permis d 'exploration souterraine 
no LJEP 5/77, 2e modification 
Date d'expiration: 30 juin 1979 

MFSCA - Autorisation de l'emplacement et de la construction d'6tablissement d'extraction 
MFOL - Permis d'exploitation minisre 
UEP - Permis d 'exploration souterraine 



5.3 ETABLISSEHENTS DE FABRICATIOtJ DE 
COMBUSTIBLES 

Un permis d'exploitation d16tablissement de 
fabrication de combustibles a GtP d6livre 3 la 
Combustion Engineering-Superheater afin 
d'autoriser l'exploitation de sa nouvelle usine 
de fabrication de grappes de combustible 3 
Moncton, N.-B. Cette sociGt6 exploitait une 
usine de fabrication de combustibles ZI 
Sherbrooke, Quebec, depuis un certain nombre 
dVann6es. Celle-ci a 6t6 ferm6e 3 la 
satisfaction de la Commission. 

La Compagnie G6n6rale electrique du Canada a 
present6 une demande d'approbation d'un 

Ontario. La Commission a approuv6 la demande. 

Dans deux des installations canadiennes de 
fabrication de combustibles, le personnel de la 
Commission a dQ etudier des incidents anormaux 
afin de s'assurer que les travailleurs n'ont 
pas 6t6 expos6s Zi des rayonnements excessifs. 
L1enquSte a prouv6 qu'il n'y a pas eu de cas de 
surexposition mais que des mesures correctives 
s'imposaient quand meme, et lesdites mesures 
ont donc Gt6 prises afin d1empGcher que des 
incidents de ce genre se r6p0tent. 

Cinq permis d'etablissement de fabrication de 
combustibles ont 6t6 renouveles. L'Ptat actuel 
des installations autorisges est present6 au 

emplacement d'une nouvelle usine de fabrication Tableau 2. 
de combustibles nucleaires 3 Peterborough, 

TABLEAU 2 

ETAT DES PERMIS DES ETABLISSEMENTS DE FABRICATION DE COMBUSTIBLES AU 31 MARS 1979 

D TENTEUR DE PEREIIS 

(C 
Compagnie Generale 
Electrique du Canada, Lt6e 
Toronto, Ontario 

Compagnie G6n6rale 
Electriyue du Canada, Ltee 
Peterborouqh, Ontario 

Wes tinghouse Canada 
Limited 
Port Hope, Ontario 

Westinghouse Canada 
Limited 

Vlestinghouse Canada 
Limited 
Hamilton, Ontario 

Combustion Engineering- 
Superheater Ltd. 
Monc ton, I~ouveau- 
Brunsw ick 

I Earth Sciences Inc. Calgary, Alberta 

Eldorado NuclGaire 
L t6e 
Port Nope, Ontario 

CAPAC ITE ETAT 
( TONNE S 
D' URANIUM 
PAR ANNEE) 

Permis d'exploitation no AECR-FFOL-202-0 
450 Date d'expiration: 30 mai 1979 

(pastilles de 
combustible) 

500 Permis d'exploitation no AECB-FFOL-201-0 
(pastilles de Date d'expiration: 30 avril 1979 
combustible) 

750 Permis d'exploitation no AECB-FFOL-206-0 
(pastilles et Date d'expiration: 30 novembre 1979 
grappes de 
combustible) 

200 Permis d'exploitation no AECB-FFOL-204-1 
(grappes de Date d'expiration: 28 f6vrier 1980 
combustible) 

Petites quantites Permis d'exploitation no AECB-FFOL-205-0 
au besoin Date d'expiration: 31 mars 1980 
(qrappes de 
combustibles) 

1000 grappes Permis d'exploitation no AECB-FFOL-208-0 
(proposee) Date d'expiration: 31 octobre 1979 
(pastilles et 
grappes de 
combustible 

50 tonnes par 
annPe de 
concentrP 

Permis de construction no AECB-FFCA-200-( 

(Yellowcake) 
(propos6e) 

I Permis d'exploitation no AECB-FFOL-203-1 Date d'expiration: 31 mars 1980 

FFOL - Permis d'exploitation d86tablissement de fabrication de combustibles 

FFCA - Perrnis d'autorisation de construction d'un Ptablissement de fabrication de 
conhustibles 



5.4 USINES D'EAU LOURDE 

~ & n e  si la production d'oxyde de deuterium (eau 
lourde) ne presente pas de danger radiologique, 
la m6thode de fabrication necessite l'emploi 
d'une grande quantitb de gaz d'hydrogsne 
sulfure pour extraire le deuterium de l'eau 
douce naturelle. En raison des propribt6s tres 
toxiques de ce gaz, il faut maintenir des 
normes elevees au cours de la conception 
technique et de l'exploitation de ces 
installations et des mesures et des systemes 
d'urqence doivent etre disponibles en tout 
temps. 

Hawkesbury) provoqu6 par l'bvacuation imprbvue 
d'hydrogene sulfure. La Commission a port6 
une attention toute speciale 2i ces incidents 
afin d9emp6cher qu'ils se r6petent. 

Deux nouveaux permis ont bte delivres. Le 
premier permis autorisait l'exploitation de 
1' unit6 " A '  de l'usine d'eau lourde de Bruce 
(Ontario) qui partage certains services en 
commun avec les autres unites de l'usine. A 
l'achsvement de la construction de launite 
"B", un deuxieme permis a 6tb delivrg pour 
l'exploitation des unitbs "AH et "B" qui 
partagent les m h e s  services. 

Au cours de l'annee, on a releve trois cas Les permis d'exploitation des usines de Port 
d'exposition subaiguz dans chacune des trois Hawkesbury et de Glace Bay, en Nouvelle-Ecosse, 
usines ex~loitSes et un cas a i m  ( 3  Port ont St6 renouvelbs. L'btat des permis est - - 

present6 au Tableau 3. 

TABLEAU 3 

ETAT DES PERMIS DES USINES D'EAU LOURDE AU 31 MARS 1979 

JOM DE L'ETABLISSEMENT 
:DETENTEUR DE PERMIS) 

Usine d'eau lourde 
de Glace Bay, N.-E. 
(~'Energie atomique 
du Canada, Limitee) 

Usine d'eau lourde 
de Port Hawkesbury, No-E. 
(Energie atomique du 
Canada, Limitee) 

Usine d'eau lourde de 
Bruce, Ontario 

"A" 

"B" 

"D" 

:Hydro Ontario) 

Usine d'eau lourde de 
LaPrade, Quebec 
(Bnergie atomique 
du Canada, Limitee) 

Permis d'exploitation no AECB-HWPOL-403-0 
Date d'expiration: 30 juin 1979 

Permis d'exploitation no AECB-HWPOL-404-0 
Date d'expiration: 30 juin 1979 

Permis d'exploitation no AECB-HWPOL-405-0 
Date d'expiration: 30 juin 1978. 

Permis de construction no HWPCA 1/75 

Permis de construction 
no AECB-HWPCA-400-0, 
Ire modification 

IWPOL - Permis d'exploitation d'usine d'eau lourde 
IWPCA - Permis de construction d'usine d'eau lourde 



TABLEAU 4 

ETAT DES PEHMIS DES R~~ACTEURS DE PUISSANCE AU 31 MARS 1979 

Centrale PJPD 
Rolphton, Ontario 
(Hydro Ontario et EACL) I 
Tiverton, Ontario 
(Hydro Ontario et EACL) 

Centrale de Pickering "A" 
Pickering, Ontario 
(Hydro Ontario) 

Centrale de Bruce "A" 
Tiverton, Ontario 
(Hydro Ontario) 

Pickering, Ontario 
(Hydro Ontario) 

I Centrale de Bruce "B" Tiverton, Ontario 
(Hydro Ontario) 

Centrale de Darlington "A" 
(Hydro Ontario) 

Gentilly-1, QuPbec 
(Hydro-QuPbec et EACL) 

Centilly-2, Quebec 
( Hydro-Quebec ) 

Nouveau-Brunswick 
(CEENB)~ 

TYPE ET CAPACIT~ 

CANDU-PHW 
25 M W ( ~ ) ~  

CANDU-PHW 
200 MW(e) 

CANDU-PHW 
4 x 500 MW(e) 

CANDU-PHW 
4 x 500 MW(e) 

CANDU-PHW 
4 x 750 MW(e) 

CANDU-PHW 
4 x 850 MW(e) 

CANDU-PIIW 
600 MW(e) 

CANDU-PHW 
600 MW(e) 

Mise en service en 1962. 
Permis d'exploitation 
no 1/78, Ire modification 
Date d'expiration: 30 juin 1983 

Mise en service en 1966. 
Permis d'exploitation no 5/77, Ire et 
2e modifications. 
Date d'expiration: 30 juin 1982 
Actuellement limitge 3 70% de sa 
puissance nominale 

Mise en service en 1971. 
Permis d'exploitation no 3-77, Ire et 
2e modifications. 
Date d'expiration: 30 juin 1982 

Mise en service des tranches 1 et 2 en 
1976, de la tranche 3 en 1977 et de la 
tranche 4 en 1978. Les modifications 1 et 
2 apportees au permis d'exploitation 
no 3/78 autorisent l'exploitation des 
tranches Zi presque la totaliti5 de leur 
capacit6 nominale. 
Date d'expiration: 30 septembre 1979 

Permis de construction 
no 2/74 en vigueur. Mise en service 
prsvue pour 1981. 

Permis de construction 
no 2/75 en vigueur. Mise en service 
prevue pour 1983. 

Emplacement approuvg. Mise en service t 
pr&ue pour 1986. I 
Permis d'exploitation no 1/79 
Date d'expiration: 30 juin 1978 
Limit6e Zi 60% de sa puissance nominale. 
Actuellement en etat d'arrst. 

Permis de construction 
no 1/74 en vigueur. Mise en service 
pr6vue pour 1980. 

Permis de construction 
no 1/75 en vigueur. Mise en service 
prevue pour 1980. 

1 - EACL "Energie atomique du Canada, Limitee" 
2 - PHW "Pressurized Heavy Water" (Eau lourde pressurisee) 
3 - (e) "Production nominale de puissance Plectriquen 
4 - BLW "Boiling Light Water" (Eau legere bouillante) 
5 - CEEtJB "Commission d'energie Plectrique du Nouveau-Brunswick" 



5.5. REACTEURS NUCLEAIHES 

La Commission autorise non seulement 
l'exploitation de reacteurs de puissance mais 
aussi celle des reacteurs de recherche et des 
assemblages sous-critiques. Au cours de 
l'annee, un nouveau permis a Et6 dPlivrP pour 
autoriser l'exploitation de la tranche 4 de la 
centrale de Bruce "A", Ontario; les permis 
d'exploitation des tranches 1, 2, et 3 de Bruce 
"A" ont 6tE renouvelPs 3 la mGme date. Les 
permis des centrales NPD, Rolphton, Ontario et 
de Centilly-1, Quebec, ont Pgalement 6tP 
renouveles; cependant la centrale de Gentilly-1 
ne sera pas exploitee 3 sa puissance nominale. 
Aucun incident n'est survenu au cours de 
l'annee pour menacer la santP du public. 
ConformPment aux modalitPs des permis, il a 
fallu signaler S la Commission quelques fuites 
d'eau lourde et certains problPmes mecaniques 
survenus dans les centrales. Les dangers 
encourus n'ont jamais outrepasse les normes 
acceptables etablies pour ces installations. 
La Commission est convaincue que les detenteurs 
de permis ont pris les mesures nscessaires pour 

corriqer les problPmes et veiller 2 ce qu'ils 
ne se rEpPtent pas. Les inspecteurs de la 
Commission continuent de surveiller la 
frequence des panne des Plements de centrale et 
de s'assurer que le reparations sont faites ou 
les modifications apportPes. 

Au cours de ltannPe, un bureau a 6t6 ouvert 3 
l'emplacement de la centrale de Pointe Lepreau, 
N.-B., actuellement en construction. 

L'etat des permis des centrales nucleaires est 
indique au Tableau 4 et celui des reacteurs de 
recherche au Tableau 5. 

A la fin de laannee, un grave accident est 
survenu dans une centrale des Etats-~nis. MGme 
si le type de rPacteur impliquP differe de ceux 
de la filiPre CANDU, le personnel de la 
Commission a immPdiatement entrepris 116tude des 
causes de l'accident afin d'en determiner tous 
les facteurs pertinents au processus de 
delivrance de permis des rPacteurs nucleaires au 
~anada . 

TABLEAU 5 

ETAT DES PEKNIS DES R~~ACTEURS DE RECHERCHE AU 31 MARS 1979 

r 

EMPLACEMENT DU REACTEUR TYPE ET CAPACITE 

Universit6 McMaster Type piscine 
Hamilton, Ontario 5 MW (t)l 

UniversitP de Toronto Assemblage sous- 
Toronto, Ontario critique 

Univers it6 de Toronto SLOWPOKE I1 
Toronto, Ontario 20 kW(t) 

Ecole Polytechniyue Assemblage sous- 
Montreal, Quebec cr i t iyue 

1 Ecole Polytechnique I 

I SLOWPOKE I1 

UniversitP Dalhousie SLOWPOKE I1 
Halifax, ~ouvelle-Ecosse 20 kW( t) 

Universit6 d1Alberta SLOIJPOKE I I 
Edmonton, Alberta 20 kW( t) 

L I 

(1) - (t) "puissance thermique" 

Mis en service en 1959. I 
Permis d'exploitation no 4/73 
Date d'expiration: 30 juin 1979 

Mis en service en 1958. 
I 

Permis d'exploitation no 6/74 
Date d'expiration: 30 juin 1979 

Mis en service en 1976. 
Permis d'exploitation no 6/77 
Date d'expiration: 30 juin 1982 

Mis en service en 1974. I 
Permis d'exploitation no 1/74. 
Date d'expiration: 24 mars 1979 

Mis en service en 1976. 
Permis d'exploitation no 8/76 
Date d'expiration: 30 juin 1982 

Mis en service en 1976. 
Permis d'exploitation no 4/77 
Date d'expiration: 30 juin 1982 

Mis en service en 1977. 
Permis d'exploitatin no 2/78 
Date d'expiration: 31 janvier 1983 



En raison de l'accroissement des utilisations 
de l'gnergie nucleaire et des quantites de 
dechets produits, la question d'une bonne 
gestion des dechets radioactifs devient de plus 
en plus importante. 

En collaboration avec d'autres ministeres 
f6d6rauxf la Commission a participe 3 
1'6laboration d'une politique nationale de 
gestion des d6chets. Le ministere de 
l9Energie, des Mines et des Ressources cherche 
actuellement 3 etablir une corrslation entre 
les recommandations qui sont en bonne partie 
fondges sur les documents prepares par le 
personnel de la Commission et sur les 
deliberations du Comite consultatif charge de 
la sQret6 des d6chets radioactifs. Le rapport 

d'un groupe de travail charge de 1'Btude des 
residus, que la Commission a cr66 vers la fin 
de 1976, montre clairement qu'il faut traiter 
les residus qui ont un faible niveau de 
radioactivit6 d'aprss des principes analogues B 
ceux qui s'appliquent a la gestion de tous les 
dechets radioactifs. Le personnel de la 
Commission s'est efforc6 d'assurer que les 
principes susmentionnes sont appliques aux 
residus des mines d'uranium et de pr6parer des 
directives concernant un stockage souterrain 
des dechets de combustible irradig. 

Au cours de l'annee, un nouveau permis a 6te 
dBlivr6 pour l'agrandissement de la phase 3 3 
l'emplacement no 2 de la centrale de Bruce et 
huit autres permis on ete renouveles. Lugtat 
des permis des installations de gestion des 
dechets est present6 au Tableau 6. 

TABLEAU 6 

ENDROIT ET AT 
(DETENTEUR DE 
PERMIS ) 
Amenagement nuclgaire Permis d'exploitation no 3/78 de la centrale de Bruce 
de Bruce, Emplacement 1 Date d'expiration: 30 septembre 1979 
Tiverton, Ontario Traitement des dechets des centrales nucleaires de Bruce, 
(Hydro Ontario) Douglas Point et autres centrales de 1'Hydro Ontario 

Arngnagement nucleaire 
de Bruce, Emplacement 2 
Tiverton, Ontario 
(Hydro Ontario) 

Permis d'exploitation no WFOL-303-0 pour les tranches 1 et 3 
Date d'expiration: 31 mai 1979 
Permis d'exploitation no WFOL 6/77-1 pour la'tranche 2 
Date d'expiration: 31 mars 1979 
Permis d'exploitation no AECB-WFOL-305-0 pour la tranche 4 
Date d'expiration: 31 mai 1979 
Approbation en vertu du permis AECB-WFCA-309-0 de l'emplacemen 
et de la construction d'additions a la tranche 3 

Centrale nuclgaire de Permis d'exploitation no 1/79 de la centrale de Gentilly-1 
Gentilly-1 Date d'expiration: 30 juin 1979 
Gentilly, Quebec Traitement des dechets du reacteur 
(Hydro-Quebec) 

Zone r6siduaire de Permis d'exploitation no AECB WFOL-300-1 
Port Granby, Ontario Date d'expiration: 31 janvier 1980 
(Eldorado Nuclgaire Lt6e) Traitement des dechets de la raffinerie d8Eldorado qui est 

amenagee ?i Port Hope, Ontario 

Suffield, Alberta Permis d'exploitation no WFOL 7/77-1 
(ministsre de la Date d'expiration: 30 septembre 1979 
Dgfense nationale) Entreposage de decheqs solides 

IEdmonton, Alberta 
I 

I Permis d'exploitation no AECB-WFOL-301-0 
(Universite de 1'Alberta) Date daexpi;ation: 30 avril 1979 

Incinerateur de dechets liquides de faible radioactivite 
qui proviennent de l1Universitt5 de laAlberta 

Chalk River, Ontario 
(Energie atomique du 
Canada Ltee) 

Permis d'exploitation no AECB-WFOL-306-0 
Date d'expiration: 30 novembre 1979 
Entreposage des dechets radioactifs qui proviennent de la 
municipalits de Port Hope, Ontario 



6. ACCELERATEURS DE PARTICULES 

Les accelerateurs de particules sont des 
appareils qui produisent et utilisent des 
faisceaux de particules subatomiques. Ces 
faisceaux produits par des champs 6lectriques 
et magnetiques puis diriggs sur des cibles 
choisies sont utilises en medecine, en 
recherche, dans l'industrie et pour des fins 
d 'analyse. 

Autres maisons 
d'enseignement 

Gouvernemen t 

Industrie 2 210 

Au tre 17 8 

TOTAL 4 553 

I1 faut obtenir un permis de la Commission pour 
installer et exploiter ces appareils qui 
produisent des neutrons. 

MOme si le nombre total de permis a' lggerement 
diminue par rapport 3 l'ann6e pr&Sdente, les 
utilisations commerciales des radio-isotopes 
ont cependant augmente. 

Actuellement, 43 permis sont en vigueur pour 
l'exploitation de 58 acc6lerateurs, dont 19 se 
trouvent dans des ministeres du gouvernement, 
et 39 dans les universitGs, les hapitaux et 
l'industrie. 

7. SUBSTANCES PRESCRITES ET RADIO-ISOTOPES 

Le Reglement sur le contrale de l'energie 
atomique stipule que toute personne qui 
utilise, posssde, ou vend plus de 10 kg 
d'uranium, de thorium ou de compos6s 3 base de 
deuterium doit possgder un permis dglivre par 
la Commission. Actuellement, il y a 38 permis 
en vigueur qui couvrent certains materiaux 
comme "l'appareillage scientifique", de petites 
quantites experimentales de minerais et de 
mineraux, d'eau lourde, d'uranium et de thorium 
destines Z des fins chimiques, pharmaceutiques 
et industrielles. 

Les radio-isotopes sont utilises sous de 
nombreuses formes et 3 differentes fins. En 
medecine, ils servent 3 des fins de 
diagnostique et de thsrapie. Dans le domaine 
de l'industrie et de la construction on les 
utilise pour mesurer et contraler 1'Ppaisseur 
des materiaux ou verifier la qualit6 de 
certains Blements comme des soudures. Entre 
autxes utilisations courantes, ils entrent dans 
la fabrication de produits de consommation 
comme les detecteurs de fumee. Avant de 
pouvoir obtenir un permis, l'gventuel 
utilisateur de radio-isotopes doit fournir 
suffisamment de renseignements 3 la Commission 
pour lui permettre d8Pvaluer la sOretP 
radiologique des materiaux et les methodes 
prevues d'exploitation. La Commission delivre 
habituellement un permis pour une p6riode de 
deux ans. Au cours de l'annee, 1 593 permis 
ont GtP dglivres et 1 164 modifications ont ete 
apportses Zi d'autres permis. 

Permis pour les radio-isotopes valides au 31 
mars 

Genres de detenteurs Nombres de permis 
de permis 

H6pi taux 552 
Autres etablissements 18 6 
m6dicaux 
Universi tPs 6 3 4 

Cette diminution du nombre de permis est 
attribuable au fait qu'un certain nombre de 
permis individuels delivres 3 de grands 
etablissernents comme les universites et les 
hapitaux ont 6t6 regroupes sous un mOme permis 
general. L16tablissement exerce alors ses 
propres methodes internes de surveillance de 
chaque mode particulier d'utilisation que les 
inspecteurs de la CCEA se chargent de verifier 
et d' inspecter. 

8. TRANSPORT DE MATIERES RADIOACTIVES 

Divers organismes investis de pouvoirs de 
reglementation se partagent la tSche de 
reglementer le transport de matieres 
radioactives: la Commission canadienne des 
transports (CCT) s'occupe des expeditions par 
chemin de fer; llAdministration du transport 
aerien et 18Administration du transport 
maritime de Transports Canada se chargent des 
exp6ditions par air et par mer respectivement; 
le Conseil des ports nationaux et 
1'Administration de la Voie maritime du 
Saint-Laurent des expeditions par les ports ou 
la Voie maritime; le ministere des Postes des 
expeditions par courrier. D'autre part, comme 
aucun autre organisme federal n'est charge du 
transport routier, les reglements de la CCT 
(transport ferroviaire) s'appliquent B ce mode 
de transport. 

La Commission joue un rale d'organisme 
consultatif aupres de ces organismes, evalue 
les conteneurs afin de s'assurer qu'ils sont 
conformes aux exigences prescrites dans les 
rsglements. Le personnel de la Commission a 
Ggalement participe, 3 titre de representant du 
Canada, aux reunions qu'a tenues 1'AIEA pour 
etudier certaines modifications 3 apporter aux 
"RGglements de transport de matieres 
radioactives" (sur lesquels le Canada fonde ses 
exigences). 

En juillet 1978, des mesures ont et6 prises 
pour surveiller le transport au pays de 
matieres radioactives d'origine etrangere. A 
la demande de la Commission, Revenu Canada - 
Douanes et Accises a recommand6 3 ses agents 
de n'autoriser que les transbordements pour 
lesquels un permis d'importation a 6t6 
del ivr6. 



M8me s'il y a eu plusieurs milliers d'envois au 
cours de l'annee, on a signale seulement dix 
incidents impliquant des matiares radioactives 
en transit. Dans chaque cas, l'enquete a 
demontr6 que l'incident ne presentait pas de 
consequences importantes de contamination 
radioactive. 

Lorsque la Commission delivre un permis, elle 
fixe des conditions auxquelles le detenteur 
doit se conformer pendant les diverses etapes 
de la construction, au cours de l'exploitation 
et de l'entretien et dans le cadre de son 
programme de gestion des dechets. Pour 
s'assurer que les detenteurs de permis 
respectent ces conditions, la Commission 
effectue des inspections et dans certains cas 
des enquetes. Ces travaux de verification 
constituent une partie importante du processus 
de reglementation de la Commission. 

La frequence et la portee des inspections 
dependent de la gravite des cons6quences 
resultant d'une derogation aux conditions des 
permis. Dans les cas des grands reacteurs de 
puissance en exploitation ou en construction, 
au moins deux membres de la Commission sont 
affect& 3 chaque emplacement. Dans le cas des 
usines d'eau lourde, des mines, des 
raffineries, des usines de fabrication de 
combustibles et des installations de gestion 
des dechets, des membres du personnel du Bureau 
central de la Commission, 3 Ottawa, ou des 
agents des ministeres provinciaux nommes 
inspecteurs par la CCEA effectuent 
periodiquement des inspections. 

10. RADIOPROTECTION 

La plupart des substances et des installations 
autorisees par la Commission produisent des 
rayonnements ionisants. Quelques employes de 
la Commission agissent comme conseillers en 
matiGre de protection des travailleurs et du 
public contre les rayonnements. Au cours de 
l'annee, presque tous les conseils fournis 
avaient trait aux domaines de l'extraction, du 
raffinage et de la fabrication de combustibles 
09 les mesures de radioprotection ne sont pas 
aussi perfectionnees que dans certains autres 
doma ines . 
L'exposition au rayonnement gamma constitue 
l'un des dangers presents dans les mines 
d'uranium. Auparavant, on n'a pas apporte 
toute l'attention voulue a ce genre de danger 
puisqu'on considerait generalement qu'il etait 
secondaire par rapport au danger d'inhalation 
des produits de filiation du radon. (Les 
produits de filiation du radon sont des 
produits de decomposition radioactive du radon 
qui constitue l'un des elements de la serie des 
substances radioactives produites constamment 
par la dEcomposition radioactive de l'uranium). 
Pour mieux comprendre le danger de l'exposition 
au rayonnement gamma dans les mines d'uranium, 

le personnel de la Commission a execute one 
etude approfondie du rayonnement dans trois 
mines d'uranium en Ontario au cours de leannee. 
Les resultats obtenus ont montre que les doses 
de rayonnement gamma reGues pouvaient approcher 
la limite maximale admissible chez certains 
travailleurs. On en a conclu qu'il faudrait 
donc entreprendre une surveillance reguliere de 
l'exposition des travailleurs. Cependant il a 
ete admis qu'il faudrait une annee ou deux pour 
mettre sur pied un programme complet de 
surveillance. 

Nombre des methodes et normes imposees au 
Canada sont fondees sur des recommandations de 
la Commission internationale de la protection 
contre le rayonnement (CIPR) que la CCEA 
interprete et adapte aux differents aspects du 
domaine de l'energie nucleaire qui releve de 
ses pouvoirs de reglementation. Au cours de 
l'annee, les dernisres recommandations du CIPR 
(publiees en 1977) ont 6t6 etudiees en detail 
afin de proposer des modifications aux 
reglements. Un membre de la Commission a 
participe aux reunions du comite consultatif 
cr66 par 1'Agence internationale de l'energie 
atomique (AIEA) pour reviser deux de ses 
documents en tenant compte des recommandations 
du CIPR. Les documents en question 
s'intitulent: "Normes fondamentales de 
radiowrotection" et "Code of Practice for 
Radiaklon Protection in Mining and Milling of 
Radioactive Ores". 
La Commission nomme des conseillers medicaux 
charges de fournir des recommandations en 
matiere de surveillance medicale des 
travailleurs de l'energie nucleaire. I1 s'agit 
d'agents medicaux des ministeres provinciaux, 
des ministeres de la Defense nationale, de la 
Sante et du ~ien-fitre social et de llEnergie 
atomique du Canada, Limitee (EACL). 

Sous les directives du conseiller medical de la 
Commission, ces agents ont tenu des reunions 
afin de mettre au point une methode plus 
uniforme de surveillance medicale. 

La Commission a continue de diriger le Groupe 
de travail federal-provincial charge de la 
radioactivite. Ce groupe est responsable des 
travaux de decontamination executes dans quatre 
communaut6s et un certain nombre de petits 
emplacements. 

Mettant 3 profit'lgexp6rience acquise B Port 
Hope et 3 Elliot Lake en Ontario, il a fallu 
moins de temps pour mettre en application les 
mesures correctives 3 Bancroft et les progres 
sont tels que le programme execute dans ces 
trois emplacements devrait Stre termine en 
1980. Cependant, la ville d8Uranium City 
eprouve des problemes avec certaines 
proprigtes qui sont dans un tel etat que les 
coOts d'application de mesures correctives sont 
superieurs 3 la valeur des edifices. Par 
consequent, il est preferable de rembourser aux 



proprietaires la valeur de leurs edifices, de 
nettoyer les fondations pour reconstruire 
conform6ment aux normes en matiere de protection 
contre les produits de filiation du radon. 

La technique faisant appel 3 des methodes et 
materiaux de construction qui rendent les sous- 
sols etanches au radon a ete eprouvee et 
l'utilisation est maintenant acceptee 3 la 
recommandation de la Societe centrale 
d'hypotheque et de logement. 

Des quantites de materiaux d'une faible activite 
radioactive ont ete stockees dans deux 
emplacements plus petits, soit 3 Surrey, C.-B. 
et a Ottawa, Ontario. ~ 6 m e  si ces matgriaux ne 
presentent aucun danger, il faudra les 
transporter ailleurs lorsqu'un endroit approprie 
aura ete trouve. 

Lorsque le satellite sovietique Cosmos 954 est 
entre en atmosphere terrestre le 24 janvier 
1978, des debris radioactifs ont ete projetes 3 
l'est de Yellowknife, Territoires du 
Nord-Ouest. On a immediatement entrepris des 
travaux de recherche et de r6cuperation sous la 
direction generale du ministere de la Defense 
nationale. La CCEA a et6 chargee de recupgrer 
et de transporter les matgriaux recueillis. 
Apres le degel du printemps, les travaux de 
recherche et de recuperation se sont poursuivis 
sous la direction de la CCEA. 

Les chercheurs ont recupere dans l'ensemble 
pres de 65 kg de materiaux; tous les fragments 
etaient radioactifs 2i l'exception d'un seul. 
Les debris comprenaient aussi bien des 
fragments relativement gros que d'infimes 
particules radioactives riches en uranium. On 
croit que ces particules constituaient le 
combustible du reacteur nucleaire du satellite. 
Ces particules dont le diametre pouvait 6tre 
mesure en fraction de millimetre, ont ete 
trouvees dans une large bande au-dessus du 
Grand Lac des Esclaves, jusqu'au sud et sud-est 
sous le 60e degr6 de latitude nord. Meme 
tres restreint, le niveau de radioactivite de 
ces particules pouvait representer certains 
dangers si elles penetraient dans le systeme 
digestif ou respiratoire des habitants de la 
region ou si elles se fixaient dans leurs 
vgtements pendant une certaine periode. Par 
consSquent, les recherches ont 6t6 poursuivies 
dans les municipalites au cours de l'hiver et 
de l'ete; des vehicules Equipes d'instruments 
de detection ont egalement sillonne les 
routes. 

Plusieurs milliers de particules ont St6 
recuHr6es dans les municipalitlSs, dans les 
camps de pikhe et de chasse, les chalets, et le 
long des routes. Les recherches ont 6t6 
poussees pendant quelque temps jusqu'en Alberta 
et en Saskatchewan 09 les particules r6cuperSes 
etaient plus petites et moins radioactives. 
Seules les particules trouvees dans les 
localites ou endroits susmentionnes ont 6t6 
riScup6rt5es; dans le reste de la region, 

notamment dans les terres, la toundra et les 
plans d'eau, les particules etaient tellement 
dispersges qu'elles prssentaient peu de dangers 
pour la population et l'environnement. Le 
niveau de radioactivite diminue rapidement 
puisque les particules sont composees de radio- 
isotopes a courte duree de vie. Les particules 
devront donc se desintegrer dans 
l'environnement oi3 le niveau de radioactivite 
est deja relativement eleve en raison de la 
presence de mineraux uranifsres 3 l'btat 
naturel. 

Des etudes minutieuses en laboratoire 
effectuses par 1'EACL 3 Pinawa, Manitoba, (oa 
les debris radioactifs ont St6 transport&) et 
par le ministere de la Sante et du ~ien-fitre 
social, 3 Ottawa, ont confirm6 que les 
particules etaient pour la plupart insolubles 
dans l'eau ou dans les fluides gastriques de 
l'stre humain et qu'il etait donc possible de 
suspendre les travaux de recherche et de 
recuperation. 

La Commission a fourni au ministere des 
Affaires exterieures les documents 
justificatifs voulus pour que le Canada puisse 
presenter 3 1'URSS une demande officielle de 
remboursement des coots du programme de 
recherche et de r6cuperation. 

On redige actuellement un rapport dans lequel 
on trouvera tous les details analytiques des 
travaux et une description des dangers que les 
debris pouvaient representer. 

ACTIVITES INTERNATIONALES 

Riche de l'experience acquise apres 
l'ecrasement de Cosmos 954 en sol canadien, la 
Commission joue maintenant un r6le de premier 
plan aupres du Groupe de travail charge 
d'examiner les utilisations des sources 
du6nergie nucleaire dans l'espace. Le groupe 
releve du Sous-comit6 scientifique et technique 
du Cornit6 des utilisations pacifiques de 
l'espace (Nations unies). Un membre de la 
Commission fait partie de la delegation du 
Canada. Une r6union tenue 3 New York sur les 
questions concernant l'utilisation des sources 
d'energie nucleaire dans les satellites a donne 
lieu 3 un echange d'opinions en vue de conclure 
eventuellement un accord international sur le 
sujet. 

Dans le cadre des ententes preparees par la 
Commission en matisre d'echange de 
renseignements, des reunions ont St6 organisees 
avec les representants de 1'Argentine et de 
1'Italie. La CCEA a offert sa collaboration 3 
l'organisme de reglementation de l'energie 
nucleaire de 18Argentine qui etudie les aspects 
de la delivrance du permis de la station 
Embalse; la centrale en question exploitera un 
reacteur PHW-600 de la filiere CANDU. La 
Commission a pret6 egalement son concours au 
personnel de l'organisme coreen de 
reglementation de l'energie nucleaire. 



Par ailleurs, le personnel de la Commission a 
pris part aux travaux de nombreux groupes de 
travail, comites, et groupes de specialistes de 
llAgence internationale de l'energie atomique 
(AIEA) 3 Vienne, Autriche, et de llAgence pour 
l'energie nucleaire de llOrganisation de 
cooperation et de developpernent economiques 
(OCDE) de Paris, France. 

Pour 6tre en mesure de bien rgglementer 
l'exploitation des installations nucleaires, la 
Commission doit definir des normes de 
construction, d'exploitation et dqentretien de 
ces installations puis s'assurer que des 
programmes efficaces d'assurance-qualit6 sont 
mis en oeuvre afin de confirmer la conformite 
aux normes. 

Comme au cours des ann6es precedentes, le 
personnel de la Commission a continu6 de 
collaborer avec les organismes canadiens, 
americains et internationaux charges d'etablir 
des specifications et des normes pour les 
installations nucleaires. 

Entre autres organisations, le personnel de la 
Commission a maintenu une etroite collaboration 
avec 1'Association canadienne de normalisation 
(ACNOR) et 1'Association nucleaire canadienne 
(ANCI en participant 3 differents comites. Le 
persbnnel-a en obtre collaborP avec ItAmerican 
Society for Testinq Materials et l1American 
National Standards Institute. 

A l'echelle internationale, le personnel de la 
Commission a travail16 de concert avec llAgence 
internationale de llPnergie atomique (AIEA), 
llOrganisation de cooperation et de 
developpement economiques (OCDE) et 
1 ' ~nte;~overnmental ~arine Consultative 
Organization (IOICO) a l'elaboration de codes et 
de guides. 

14. GARANTIES D'UTILISATION PACIFIQUE ET 
CONTROLE DCS EXPORTRTIOtJS 

Grsce 3 un programme de soutien, le Canada 
collabore avec 1'AIEA en finan~ant la mise au 
point d'instruments perfectionnPs de garanties 
d'utilisation pacifique pour les reacteurs de 
la filiere CAIJDU. La CCEA est responsable de 
l'administration du programme mais c'est 1'EACL 
qui execute une grande partie des travaux de 
conception technique et de mise au point. A la 
fin de l'exercice financier, les fonds verses 
au programme representaient environ 1,55 
million de dollars, I1 s'agissait de 
perfectionner l'equipement de quatre reacteurs 
PHW-600 de la filisre CANDU (deux reacteurs au 
Canada et deux 116tranger). Par l'entremise 
du ministere des Affaires exterieures et de la 
CCEA, le Canada collabore egalement avec 1'AIEA 
3 la mise au point d'equipement special de 
securit6 destine aux centrales CANDU 3 
plusieurs tranches, comme Pickering et Bruce. 

A la recommendation des fltats-~nis. une 6tude 
internatianale, 1 ' International Nuclear Fuel 
Cycle Evaluation (INFCE) (Programme 
international d'evaluation du cycle du 
combustible nucleaire) a Et6 entreprise en 1978 
afin d'etudier les aspects de l'economie, des 
ressources, de la sQret6 et de la proliferation 
des explosifs nuclPaires de plusieurs cycles de 
lqenergie nucleaire, comme les reacteurs 
refroidis 2i l'eau douce, les reacteurs de la 
filiere CANDU et les reacteurs surri5gGn6rateurs 
3 neutrons rapides. L'etude doit, entre autres 
choses, permettre aux participants de 
s'entendre sur la question du retraitement du 
combustible nucleaire irradie et sur les 
conditions de non-proliferation qu'il faudrait 
associer au retraitement. PrGs de 40 pays et 
trois organismes internationaux participent a 
1'Btude qui devrait Qtre terminee au cours de 
11et6 de 1979. Un agent de la Commission a 
participe 3 l'un des huit groupes de travail 
chargss de 11ex6cution du programme. 

La Commission a particip6 3 plusieurs rgunions 
tenues au sujet de la mise en vigueur des 
ententes bilaterales intervenues entre le 
Canada, llAIEA, EURATOM (representant 9 pays de 
laEurope), la Suede, la Finlande, la Roumanie, 
la Coree, la Japon, les Etats-unis, 1'Espagne 
et 1'Argentine. 

Au cours de l9ann6e, on a continue la redaction 
de reglements qui exigeront l'application de 
mesures de protection dans les domaines de 
l'utilisation de matieres nucleaires speciales 
et de l'exploitation de reacteurs nucleaires au 
Canada. Des projets de reglement ont et6 
approuves en principe et seront soumis a 
l'analyse des detenteurs de permis qui seront 
immediatement touches. Le public devrait etre 
consult6 avant la proclamation de ces 
rsglements. 

Un sous-comite des questions nucleaires a ete 
constitue au sein du Comit6 consultatif fgd6ral 
charge de la securite. Ce sous-comite qui 
a pour mandat de fournir des conseils 3 la 
Commission et au comite federal s'est reuni 
plusieurs fois pour Btudier certains points de 
la politique en matiPre de securite. 

A l'echelle internationale, les negociations se 
sont poursuivies en vue de la preparation d'une 
entente pour assurer une protection physique 
des matieres nucleaires speciales au cours de 
leur transport dans differents pays. Des 
membres du personnel de la Commission ont fait 
partie de la delegation du Canada lors de ces 
negociations. 

16. RECHERCHE 

La Commission a continue d'identifier les 
besoins de recherche associes a ses travaux de 
rgglementation, 3 adjuger des contrats de 
recherche 3 des organismes et 3 surveiller et 
g6rer le travail effectus 3 contrat. 



La Commission a erst6 une attention toute 
particulisre aux domaines suivants: 

La mise au point de techniques et 
d'appareils de garanties d'utilisation 
pacifique des reacteurs de la filiere 
CAIJDU . 
Les etudes en matiere de sOrete des 
reac teurs . 
Les etudes concernant le stockage des 
dechets radioactifs dans le sol et le 
roc. 

La mise au point de meilleures methodes pour 
mesurer l'exposition des travailleurs de 
l'uranium aux rayonnements. 

liste complete des contrats de recherche 
geres par la Commission est indiquee Zi'l'annexe 

17. INFOl3IATION PUBLIQUE 

Au cours de l'annee, la Commission a continue 
d'intensifier ses activites dans l'important 
domaine de l'information. En effet, quatre 
grandes questions ont pique 2 vif 11int6r8t que 
le public porte 2 la Commission; les nombreuses 
questions qui ont 5t6 adressees 2 son service 
d'information concernaient surtout 
l'ecrasement du satellite sovietique Cosmos 
954, la s0ret6 des rPacteurs, les propositions 
du Groupe de travail inter-organismes et 
l'accident survenu 2 la centrale de Three Mile 
Island. 

Au cours de la deuxieme 6tape (executee pendant 
l'et6) des travaux de recherche et de 
recuperation des debris de,Cosmos 954, le 
ministere de la Defense nationale a cede 3 la 
Commission presque toutes ses responsabilit6s 
en matiere d'information. L'intPr8t du public 
et des media d'information du monde entier a 
diminu6 au cours de cette deuxieme etape des 
recherches alors que les travaux ont 6tG 
couronnes de succPs et qu'on a pu mettre fin au 
programme. 

En juin, des questions concernant la sOret6 des 
reacteurs, la conformite aux normes et la 
diffusion de documents anterieurement tenus 
confidentiels ont PtP soulevees par llOntario 
Royal Commission on Electric Power Planning. 
La question de la diffusion, par la Commission, 
de renseignements qui lui ont GtP fournis 5 
titre de privilege par des soci6tes a motive 
les membres de groupes d1intfr6ts particuliers 
2 faire le guet pendant l'ete au bureau central 
de la Commission 2 Ottawa. Les membres de ces 

qroupes ont en fin de compte decide d'occuper 
le bureau et il a fallu l'intervention de la 
police pour chasser les manifestants. Le 
President et les membres de la Commission n'ont 
pu pleinement convaincre les protestataires et 
les autres critiques de la sincerite des 
intentions de la Commission concernant les 
modifications qu'elle prevoit apporter Zi la 
politique sur la diffusion des renseignements 
afin de se conformer Zi l'esprit du projet de 
Loi sur le contr6le et l'administration 
nucleaires (1977). 

La Commission a publi6 le rapport du Groupe de 
travail inter-organismes (GTIO), intitul6 
"Exigences proposPes en matiGre de sQret6 pour 
l'obtention du permis d'exploitation d'une 
centrale nucl6aireW, et a invite les 
commentaires du public. L'une des facettes de 
ce rapport concernant les modifications 
apportees aux doses limites de rayonnements en 
cas d'accidents prevus dans la conception des 
centrales nucleaires a semble pr6occuper le 
public; La Commission tiendra compte des 
commentaires requs dans sa prise de position et 
son programme d'information Zi 116qard de ces 
recommendations du GTIO. 

L'accident survenu Zi la centrale Three Mile 
Island Zi la fin de laannee coIncidait avec la 
p6riode d'etude des propositions du GTIO sur 
les doses limites de rayonnements. Les 
specialistes et les agents d'information de la 
Commission ont fait l'objet de demandes 
pressantes de la part du public et des media 
d'information. 

Au cours de la periode concernee par le present 
rapport, on a publig 18 communiquEs de presse, 
48 documents pr6sentPs sous forme de rapports 
de la CCEA, quatre documents divers, le rapport 
annuel et 26 projets de documents 
d'autorisation (anciennement intitules guides 
des demandeurs de permis). Pour la premiere 
fois, la Commission a publie un catalogue 
contenant environ 300 titres de rapports 
accessibles au public. Les differents rapports 
ont fait l'objet d'une forte demande. 

18. BILAN FINANCIER 

L'annexe VI donne le bilan de la Commission 
pour l'annee financiere se terminant le 31 mars 
1979. 

Afin de completer les renseignements, l'annexe 
VI donne un resume des revenus verses au Fonds 
du revenu consolide. Deux articles sont 
prPsentPs: le premier represente les 
contributions de llOntario et de la 



Saskatchewan aux coots de la decontamination de 
la radioactivitb, le deuxieme, les cotisations 
recueillies en vertu de la Loi sur la 
responsabilite nucleaire pour les montants des 
assurances auxquelles la Nuclear Insurance 
Association of Canada ne peut souscrire jusqu'g 
un maximum de 7 5  millions de dollars. 

19. REMERCIEMENTS 

d'inspection des installations nucleaires et 
pour leur collaboration dans d'autres domaines 
tels les travaux du Groupe de travail char96 de 
la radioac tivi t6. 

La Commission remercie les organismes 
provinciaux pour l'aide apportge en matiere 

La Commission remercie 6galement les 
spgcialistes des nombreux autres organismes qui 
ont prSt6 leur concours 3 ses comit6s 
consultatifs. 
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ANNEXE I: ASSURANCE-RESPONSABILITE NUCLEAIRE 

Installation nucleaire I Montant de l'assurance de 
base 

Universit6 de Toronfo $ 500 000.00 
R6ac teur SLOWPOKE 

Universit6 McMaster $ 1 500 000.00 
Reacteur de recherche 
Centrale de NPD $23 400 000.00 

Centrale de Douglas $75 000 000.00 
Point 

Centrale $75 000 000.00 
de Gentilly-1 

Centrale de $75 000 000.00 
Pickering "An 

Centrale de $75 000 000.00 
Bruce "A" 

Compagnie Generale Electrique du $ 7 000 000.00 
Canada Lt6e $14 000 000.00 selon le cas 
Peterborough (voir nota 1) 
Etablissement de fabrication de 
combustibles I 
Eldorado Nucleaire Limitee $ 4 000 000.00 
Raffinerie de Port Hope I 
Westinghouse Canada Limited $ 2 000 000.00 
Port Hope 
Etablissement de fabrication de 
combustibles 
kcole polytechnique $500 000.00 
R6ac teur SLOWPOKE 

Universite Dalhousie $500 000.00 
K6acteur SLOWPOKE 

Universite de llAlberta $500 000.00 
Reacteur SLOWPOKE 

Nota 1: Le montant le plus bas s'applique lorsque l'uranium enrichi mais non 
irradi6 est stock6 sur le site de l'installation ou expedig en partance 
ou a destination de l'installation en question; le montant le plus 
eleve s'applique lorsque le combustible contenant du plutonium est 
stock6 sur le site de l'installation ou est exp6di6 en partance ou 3 
destination de l'installation. 
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ONT. Min. de la Consommation et du commerce - 
Min. de lVEnvironnement 
Min. de la Sante 
Min. du Travail 
Min. des Richesses naturelles 
Unites sanitaires locales 

MAN. Min. de la Sante 

QUE. Min. des Affaires municipales - 
Min. des Affaires sociales 
Min. de lVIndustrie et du commerce 
Min. du Travail et de la main-dvoeuvre 

SASK. Min. de la Sant6 - 
Min. du Travail 
Min. des Ressources minerales 

ALB. Min. de la Sante publique - 
Min. du Travail 

I C.-8. Min. de la Sante 

UNIV. Universitg Carleton - 
k o l e  Polytechnique, Montrgal 
Universite Lakehead 
Livermore Laboratory, U. of California 
Universite du Manitoba 
Universitg McMaster 
Centre hospitalier, universitg de Sherbrooke 
Universite de Toronto 
Universitg de Waterloo 
Universitg York 
Centre hospitalier, universite Lava1 

*Ces numgros identifient les membres des comites dont 
les noms et les emplois sont indiques Zi ~'ANNEXE IV 



MEMBRES DES OOMIT& OONSULTATIFS 

(au 31 mars 1979) 

COMIT~? CONSULTATIF DE LA s~IZI% DES MINES 

L.B. Leppard (PI 
W.K. Gcnraner ( s )  
R.J.R. Wel& 
J. S c o t t  

E.G. Li5tourneau 
A.D. Ol iver  

R.H. Elfstrom 

J.R. Hawley 
W.A. Hoffjnan, @re 

J. Muller 
J.R. Alderman 

D.H. Mode 

Toronto, Ont. 
G r a n t ,  Div. de  la  p lan i f i ca t ion  et  de la o o o r d i ~ t i o n  
Centre de  recherche miniere 
Coordonateur des  proc6des d'extraction, de bmyage et 
de &tal lurgie .  
Directeur inSr ima i re ,  Bureau de la radioprotection 
Ing6nieur en  charge de l a  sQre t6  des  mines, Direction de 
l a  s an te  et  de l a  &cur i t6  au t r ava i l .  
Directeur, Direction d e  l a  sant6  et  de la s h r i t e  au 
t r a v a i l  
Direction du c o n t d l e  de la  po l lu t ion  
Ing6nieur e x k u t i f  pr incipal ,  Direction d e s  m i n e s ,  
de  la san te  et  de l a  s k u r i s  
Chef, Service dB6tude de l'hygidne du milieu 
Ing6nieur en  chef des  mines, Division de la  sane  et d e  
la &curi t6  au t r a v a i l  
Directeur,  Direction des  mines 

S. Banerjee 
C.B. Parsons 
J.E. Lesurf/ 
D. L i s t e r  
I. Oldaker 
J. Howieson 
H. Rothschild 
R.G. Rosehart 
T.W. Hoffman 
D.J. Burns 

(P) Burlington, Ontar io  
(S) Conseiller sc i en t i f ique  associ6 

Chef, apa r t emen t  des  materiaux et d e s  s y s ~ s ,  INCR 

Spar tement  de  m i s e  au point  des  ~ u s t i b l e s ,  ERNW 
Conseiller en 6nergie nucl6aire 
Progrannnes nucleai res  SPE 
Departement d e  genie chimiwe 
Spar tement  de genie chimique 
Directeur,  W r t e m n t  de genie  mkdnique 

COMIT& WSULTATIF CHAW;~ DE LA s~~ DES USINES D'EAU LLXlRDE - NOUVELLE-&DSSE 

20 M. K.P. Wagstaff (S) Consei l ler  s c i en t i f ique  associ6 
21 M. R.W. Shaw Chef, Direction de la  l u t t e  contre  la pol lu t ion 

atmosph6rique et  la l u t t e  a n t i b r u i t ,  SPE 
22 M. A.J. Crouse Directeur,  Division de  l ' inspect ion et de l a  survei l lance  
23 M. C.E. Tupper (P) Administrateur d e s  se rv ices  techniques de la sant6  
24 M. G.V. Smyth Directeur,  Division de  la &curie i n d u s t r i e l l e  

O O M I ~  CONSULTATIF UWRGf? DE LA S~E' I?~!  DES USINES D ' W  LLXlRDE - OIVlWUO 

K.P. Wagstaff ( s )  
R.J. Fry 
R.J. Hussey 

H .Y . Yoneyama 
F.N. Durham 

J. Muller 
J. McNair (PI (1 )  

W.R. Henson 
D.R. Allen 

Consei l ler  s c i en t i f ique  associ6  
G r a n t ,  C o n t d l e  de l a  po l lu t ion  atmosph6rique8 SPE 
Laboramire de  corrosion et oxydation d t a l l i q u e ,  
Division de la chimie 
Directeur e x k u t i f  , Division des  normes techniques 
Directeur,  Section de  la l u t t e  contre  l a  po l lu t ion  
indus t r i e l l e ,  *ion du sud-ouest 
Chef, Service d'etude de l'hygidne du mil ieu  
Directeur,  Direction de l a  sant6  et  de l a  s k u r i t e  
i n d u s t r i e l l e  
Directeur de  la recherche po l i t i que  
Directeur,  Unit6 s a n i t a i r e  du cant6 de  Bruce 



OOMIT~!! CONSULTATIF CWUGl? DE LA S- DES USINES D'EAU WRDE - QU@EC 
B.R. kblanc 
K.P. Wagstaff 
D. Pilon 

R.J. Hussey 

M.K. Dionne 

G. Lagad 

B. Tremblay 
B. Laqueux 

J .M. Legar6 
E. wasse 

(CS) Conseiller scientifique associ6 
(CS) Conseiller scientifique associ6 

Inggnieur de projets, Lutte contre la pollution 
atmospherique, SPE 
Laboratoire de corrosion et oxydation &tallique, 
Division de la chimie 
Directeur ad joint, programe secial de la direction 
de l'urbanisne 
Chef du diSpartement des services de sant6 
caranunautaire , H&i tal Sainte-Marie , Trois-Rivisres 
Conseiller industriel 
Chef de district, Installation et inspection des 
appareils sous pression 
Chef, Rad ioprotection 
Directeur, Societ6 du parc industriel du centre du 
Quebec 

42 M. D.G. Hurst 
M. C.A. Mifwson 

43 M. D.M.Sykes 

44 M. G.M. James 
M. A. Pearson 

Dr C.G. Stewart 
45 M. M.J. Berry 

M. L.P. Trudeau 
46 M. D.M. Foulds 

M. E.F. Muller 

47 Dr A.H. Booth 
Dr E .G. Utourneau 

48 M. H.Y.Yoneyama 
49 M. D. Caplice 
50 Dr J.H. Aitken 

Dr J. Muller 
M, J. McNair 

51 Dr D.R. Allen 
Dr G.W.O. Moss 
D r  E.S. Pentland 

Dr L.C. hcente 
52 M. J.T.Rogers 
53 M. W. Paskievici 

(P) Ottawa 
Ottawa 

(S) Division de la certification des op6rateurs et des 
t5tablissements de' recherche 

(1) Directeur ggdral, LNRC 
Directeur, Electronique, instrumentation et contdle, 
INCH 
Medecin en chef, UJCR 
Directeur, Division des etudes &ismologiques et 
qtbthermiques 
Laboratoires de recherche en &tallurgie physique 
Directeur, Direction gGn6rale des eaw int6rieures de 
de laOntario 
Secialiste en sciences physiques, Division de 
laevaluation et de la planification envircmnementales, 
SPE 
Conseiller spkial, Bureau de la radioprotection 
Direc teur interim ire, Bureau de la radioprotection 
Directeur exscutif, Division des noms techniques 
Directeur, Direction des approbations environnementales 
Chef, Services de radioprotection 
Chef, Service d8t5tude de lahygiOne du milieu 

(1) Directeur, Direction de la sante et de la &curit6 
indus tr ielle 

(B)(l) Directeur, Unite sanitaire du cant6 de Bruce 
(PKT) Maecin hygieniste, ville de Toronto 

(M) Wecin hygieniste associe, Unit6 sanitaire du cant6 
de Hamil ton-Wentworth 

(2) Directeur, Unit6 sanitaire du cant6 de Bruce 
Department de g6nie mkanique et aeronautique 
Institut de genie nucl6aire 

ao~~Tf!! CONSULTATIF DE LA SO& DES F&ACTEURS - ~ E C  

54 M. C.A. Mawson Ottawa, 
55 M. P. Marchildon (S) Conseiller scientifique, Division des Sacteurs Blectroghes 
56 M. G.M. James (1) Directeur qt5&ral, INRC 

M. A. Pearson Directeur , Electronique , instrumentation et contdle, 
INCR 

Dr C .G. Stewart Wecin en chef, LNCR 
57 M. M.J. Berry Directeur , Division des etudes &isnoloqiques et 

g60 thermiques 



L.P. Trudeau 
A.H. Booth 
E .G. Mtourneau 
R. Sauve 

J .M. war6 
P.E. Carrieres 
J.T. Rogers 
W. Paskievici 
J.E. -1 

Laboratoires de recherche en etallurgie physique 
Conseiller special, Bureau de la radioprotection 
Directeur interhaire, Bureau de la radioprotection 
Directeur adjoint, Service d'inspection des appareils 
sous pression 

(1) Chef, Service de radioprotection 
(2) SPE 

Spartement de enie mkanique et &ronautique 
Institut de gdnie nucleaire 
Directeur, Npartement de mi3ecine nucleaire et de 
rad iobiolog ie 
Spartement de &ecine nucleaire 

65 M. C.A. Mawson 
66 M. T.J. Molloy (s) 
$7 M. G.M. James (1) 

M. A. Pearson 

Dr C.G. Stewart 
68 M. M.J. Berry 

M. L.P. Trudeau 
69 Dr E.G. L&nnmeau 

Dr A.H. Booth 
70 M. O.V. Washburn 
71 M. K. Davies 

Dr A.J. Davies 

72 M. J.L. Sisk (1) 
73 M. J.T. Rogers (p) 
74 M. W. Paskievici 

Ottawa 
Grant, Div. des dacteurs electroqGnes 
Directeur ge&ral, WCR 
Directeur, Electronique, instrumentation et contdle, 
LNCR 
Mlkkin en chef, INCR 
Directeur, Division des dtudes s6ismologiques et 
g6othenniques 
Laboramires de recherche en dtallurqie physique 
Bureau de la radioprotection 
Conseiller sp&ial, Bureau de la radioprotection 
Directeur, Direction des services de 1 ' environnement 
Agent de radiaprotection 
Agent r&ional charge de l'hygihe medicale, 
SaintJean, N .-B . 
Directeur extkutif, Division des services techniques 
Spartemnt de enie mkanique et a6mutique 
Institut de genie nuclgaire 

75 M. J .He Jennekens (P) Directeur GexSral, Direction ge&rale des @rations 
M. Davediuk (S) Chef, Division de la certification des erateurs et 

des Stab1 issements de recherche. 
M. W.R. Bush Chef, Div. de la radioprotection 

76 M. J.L. Sisk Directeur exkutif, Division des services techniques 
77 M. R. Sauv6 Directeur adjoint, Service d'inspection des appareils 

sous pression 
78 M. D.B. Shaw Agent sugrieur, Direction des inqhieurs de 

1 'exploitation 

79 M. C.A. Mawson 
80 M. J.P. Didyk (s) 
81 M. P.J. Dyne 

83 M. R.E. Jackson (1 

M. E.F. Muller 

G. Gresak (2)  
H. Taniguchi 
J.G. Hollins 
J.R. Howley 
C. Macfarlane 
J.C. Findlay 
A.M. Wetherill (2) 
O.R. Lundell (P) 

Ottawa 
Chef inSrimaire, Div. de la gestion des d6chet.s 
Directeur, Division des materiaux et des produits 
chimiques, EFUW 
Division de la recherche hydrologique, Division 
gi5drale des eaux inGrieures 
Sptkialiste en sciences physiques, Division de 
l'evaluation et de la planification environnementales, 
SPE 
Direction des ressources en eau, Environnement Canada 
Chef, Division de la sfirete nucleaire, BR 
Agent de recherches, scietlces biologiques 
Chef, Snie minier et mf2tallurgique 
Directeur dgional, mion du centre-ouest 
Direction de la sante au travail 
SCreG radiologique. Minisere du Travail 
Doyen de la f aculS des sciences 



89 M. L.B.LRppard 
90 M. D.H. Sykes 
91 Dr W.G. Cross 
92 M. W.M. Zuk 
93 M. G. Neal 

M. R.S. Storey 

94 Dr C.M. Pujara 

95 Dr J.M. bSgar6 
96 M. J.H. Aitken 
97 M. A.F. Holloway 

98 Mlle S. Fedoruk 
99 M. S.R. Usiskin 
100 Dr J.H. Smith 
101 Dr H.W. Patterson 

(P) Toronto, Ont. 
(S) Conseiller scientifique associ6 

Division de la biologie et de la radioprotection, INCR 
Chef, Section des appareils &nettant des radiations, BR 
Agent de recherche, Division de la radiotechnique et 
du genie electrique 
Agent sugrieur de recherche, Div. de la Physique 
appliqu6e 
Physicien en chef, Spartent de radiothSrapie, H6pital 
G6&ral, St. John's 
Chef, Services de rad ioprotec tion 
Chef, Services de radioprotection 
Physicien principal, Man. Cancer Treat. & Research 
Foundat ion 
Directrice de la physique, Sask. Cancer Carmission 
Directeur, Medical Physics, Cross Cancer Institute 
Directeur, Division de la sant6 au travail 
Chef, Departement de la PrSvention des risques, Lawrence 
Livermore Laboratory, Livermore, Calif ornie 

A.F. Hollaway 
H. Johns 
T. Robertson 
C.M. Pujara 

W.T. Hooper 
T.E. Dalgleish 
K. Davies 
C.U. Cardinal 
J.H. Aitken 
C.B. Orcutt 
P.J. Sheasby 
J .M. Wetherill 
M.W. Greene 
R.H. Tanlison 

Winnipeg, Manitoba 
Toronto, Ont. 

(S ) Division des radio-isotopes 
Physicien en chef du dgpartement de la radiothgrapie, 
H6pital @&ral, St. John's 
Dir., Division de la lutte contre le cancer 
Dir., Sante au Travail 
Agent de rad ioprotec t ion 

(1) Physicien consultant (1) 
Chef, Services de radioprotection 
Programmes de surveillance de l'environmnt 
Division de la sant6 et de la securit6 au travail 
Agent sugrieur, Effets du rayonnement sur la sant6 
Division de la sant6 au travail 

(P) Spartement de chimie 

C O M I ~  CONSULTATIF CHN& DE LA SUEWEILLANCE DE L'ENVI- 

115 M. W. B m n  
116 M. V. Elaguppillai (s) 
117 M. I. Ophel 
118 M. H. Rothschild 
119 l\lhne F.A. Prantl 
120 M. H.W. Duckworth, Fils 
121 M. J.W. Harvey 
122 M. R.E. Jervis (PI 
123 M. J.C. Ray (2 1 

Toronto, Ont. 
Conseiller scientifique associ6 
Division de la recherche sur l'environnement, WCR 
Prograrr~nes nucleaires, SPE 
Chef, Section de la radioactivitg dans l'environnernent 
Spartement de chimie 
Spkial is te en rad ioprotection 
Doyen associe de la facult6 de genie 
Facult6 de chimie 

President 
Secretdire 
Co-Secre taire 
Membre pour les centrales nucl6aires de Bruce et de Douglas Point seulement 
Membre pour la centrale nucleaire de Pickerin9 seulement 
Membre pour le r6acteur nucleaire de l'universite Master seulement 
Membre pour le rgacteur nucleaire de l'Universit6 de Toronto seulement 
Laboratories nuclgaires de Chalk River 
Etablissement de recherche nucleaire Whiteshell 
Bureau de la radioprotection 
Service de la protection de 1 'environnement 
D6missionn6 au cours de l ' a d  
S'est joint l'6quipe au cours de lean& 



CONTRATS ET COPJVENTIONS DE RECHERCHE POOR 1978-79 

Organisme de recherche 

Programne de collaboration 
AIEA/EACL/CCEA 

Universit6 de luAlberta 

Canadian Welding Developnt 
Institute 

Universi t6 de Waterloo 

Universite Carle ton 

Universit6 Mdlas ter 

Ellyin et Associes 

Prajramne de collaboration 
avec hergie, Mines et 
Ressources 

Centre duElliot Lake 

M. R. Yourt 

Universi ti2 de Toronto 

Universite de Toronto 

Pylon Electronic Developnent 
C-ny 

Universi t6 de Waterloo 

Centre canadien des eaux 
interieures 

Kilborn Limited 

Objet 

Developnent of Safeguards Equipnent 
for CANDU Reactors 

Assessment of Aircraft Crash 
Probabilities 

Concrete Containment Study 

Contribution to a Study "Fracture 
Mechanics of Electroslag Weldrnents" 

Developnent of Crack Growth Monitors 

Analysis of Loss-of-Coolant and Lms- 
of -Regulation Accidents 

A Study of the Process of Rewetting of 
Hot Surfaces by Flooding 

Evaluation of Seismic Equipnent 
Qua1 ification 

Periodic Inspection for Safety of 
CANW Heat Transport Piping Systems 

Heavy Water Plant Pressure Envelope 
Failures 

Uranium Mine Inspectors Training Course 

Field Test of H & H Working Level 
Dosimeter at Elliot Lake 

Attachment of Radon Daughters im 
Surf aces 

Evaluation of Thermolurninescent and 
Track-Etch Alpha Dosimeters 

Developnent of Dry Radon Gas Generator 
for Calibration Purposes 

Geochemical Retardation of Radionuclides 
in Representative Unconsolidated 
Canadian Geologic Materials 

Removal and Fixation of Radionuclides 
f ran Uranium Mine Effluents 

Assessment of the Long Term Suitability 
of Present and Proposed Methods for the 
Management of Uranium Mill Tailings 

Depenses pour 
1978-79 ($1  



Universite de Colanbie- 
Britannique 

Institut du Cancer de 
Montreal 

Programne de collaboration 
avec Sant6 et Biedtre 
social 

Michael Holliday & 
Associates 

Relationship Between Maternal 
Irradiation and Dawn's Syndmsne 

Etude sur l'incidence du cancer 
chez les travailleurs de l'uranium 

Epidemiological Studies of 
Newfoundland Fluorspar Miners 

Static Eliminamrs - A Canpararive 
Review 

T O T A L  1 773 481 

(1) De ce montant, $977 000 sont veds 3 un programrre sp6cial de mise 
au point dl@uipement de garanties pwr les r6acteurs CANW. 



CREDIT 45 

PROGRAMME 

ANNEXE VI 

COMMISSION DE CONTROLE DE L'ENERGIE ATOMIQUE 

BILAN POUR L'ANNEE FINANCI~~RE 1978-79 
($000) 

Application des reglements 

Salaires et traitements 

Provisions de salaire 

Exploitation 

Dgcontamination 

Salaires et traitements 

Exploitation 

Cosmos 954 
(Recherche et r6cupEration) 

Programme de garanties 
spec iales 

TOTAL 

REVENUS 

4 580 

260 

2 470 

7 310 - 

RESUME DES REVENUS VERSES AU 
FOIJDS DU REVEPJU CONSOLIDE POUR L'ANNEE FINANCIERE 1978-79 

REVENUS DEPENSES 

Programme f6d6ral-provincial 1 004 006 
de dikontamination 

Cotisations, Loi sur la 184 703 
responsabilit6 nuclgaire 

TOTAL 1 188 709 




